1

ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A,
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 88/2022

Le 05 Juillet 2022 & 11 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de I'office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Maérouf) - Casablanca 4 P'ouverture des plis relatifs 2 Pappel d’offres sur offres de prix,
pour le compte de ’office de la Formation Professionnelle et de [a Promotion du Travail en
maitrise d’ouvrage déléguée, ayant pour objet la Réalisation d’une ferme pédagogique
destinées 2 la Cit¢ des Métiers et des Compétences de la région NADOR, en lot unique.

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés & la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n® 50 et la RN.I1 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut é&tre également téléchargé A partir du portail des marchés de [I’Ftat
www.marchéspublics.gov.ma. Et 4 partir du site de I’office de la Formation Professionnelle et de Ia
Promotion du Travail : www.ofppt.ma,

La caution provisoire est fixé & la somme de :
¢ Lot unique : Cinquante-deux mille Dirhams (52 000.00 DH)

L’estimation des colts des prestations établies par le Maitre d’ouvrage est fixée & la somme de

* Lot unique : trois millions quatre cent soixante-deux mille six cent trente-trois Dirhams et
cinquante centimes (3 462 633,50 DH) en TTC.

Le conteny, la présentation ainsi que le dépét des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de 'OFPPT

Les concurrents peuvent :

% soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

% soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché 3 la Direction
de I’Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca ;

% soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de {a séance et avant
l'ouverture des plis.

<+ Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de I’arrété du ministere de
I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les pi¢ces justificatives 4 fournir sont celles prévues par l'article n°6 du réglement de consultation



4 il dtaalt
LA FONCIERE CMC S.A :£ 3 sall qiala
Jrddl (ilad] g (Agalt GagSill S 1 gha £ g pliall Qalia
2022/88 ad,

il g Agalt oS iiSal Aaladl 3l e (A i (Bl B pdie st Aeladl o 2022 il 05 s 4
g ¢ ebuadl Jlal - (Cag e gpan — el sl Gk 11 A8 A Gy hally BO, 50 b (diley (RSN Jdl
¢ oyl q bl 51y b Qi Gilad)y el G 5SS luad £ gkl QLAYH iy je alhy ket 3 LY

Bang huaa (4 4o Jga gl ey i jlgall s ogall Ahptad Lpaghat de ) 3o Jladt JaY

ikl BO. 50 Gisk iiley A0SH i i 5 (sl 4y paey liiall dadiaey oy pedl il ibs o ¢Sy
A palt cliba 4t 51 o Ui g Sl Ao IS (K0 LS coliimpll Jhal - (g e g — sl ) 315ka) 11 ) At
el Olgiadl e Jedl Gladly el oSl e Gig e 1S, www.marchéspublics.gov.ma:

www,ofppt.ma

¢ A8 el Ailazalt 1y
#2,9(52 000,00) ilf gunad s B : Baagdhias o

A e g el caabon o yha e saanall Jlee SU 4y panlt 23KY
¢ BY $

piiian Cgauad g ad g et Ay Al W gy oty dilery g Opdle A Bamg das o
p ol apan Gluitial aa(3 462 633,50)

waldll cliiall JUai e 31 929 27 Ml lpaiid it Gadliiall Cilile aniy g staa (pe IS 0555 O e
il il g | gall Sl Sy

s Oadliiall oSy

S0 Sl ) DYy Balihy ¢ sasiaddl 3l ook e Ll L o

S0 ek (siley AN fan My 0y 9l &y ppaey ciiboal Aalmn iy by e pi B0 plaf Uf  m
Selidagll Jlall - (g s gapus — yuaal il G pka) 11 ) i glf 3y 51l 5BO,

8 511 8 O kel Ay o (g g el ol A s )6 p000 i e}

4) 1435 53aill (g3 8 ey ) 14-20 Ay Al y Sl 6155 18 SSa Ty Ty il )} oy of L
Aalad) ey siliadl eiled yay galadt el &N 3 Glaiall (2014 paipu

8 bl U ge 6 Baball A8 5 jiall il s Lo oMo caad gl AS0R G35 5 )



e E QO NCIERE— A

MG QT

La Yole dr (' Evendr

ROYAUME DU MAROC

MAITRE D'OUVRAGE
SOCIETE FONCIERE CMC S.A,

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d’Appel d’offres
Ouvert sur offres de prix
N° ¢ /2022

Objet de I'Appel d'offres :

Réalisation d’une ferme pédagogique destinées a la Cité des Métiers
et des Compétences de la Région NADOR, en lot unique.
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION
(R. C.)
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ARTICLE N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION.

Le présent réglement de consultation concerne I'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant

pour objet : Réalisation d'une ferme pédagogique destinées & la Cité des Métiers et des .

Compétences de la Région NADOR, en lot unique.

i est établi en vertu des dispositions de I'arficle n®18, du reglement des marches, approuvé '

le 18 Chadbane 1435 {16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

Les prescriptions du présent reglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier
les conditions et les formes prévues par le réglement des marchés de 'OFPPT. Toute
disposition contraire au réglement des marchés de I'OFPPT est nulle et non avenue. Seules

sont valables les précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de

I'article n°18 et des auires articles du réglement des marchés de I'OFPPT.,
ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE

Le maitre d'ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d'offres est : la Société
Fonciére CMC S.A.

ARTICLE N°3 : MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

Le maitre d’'ouvrage délégué est I' Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion
du Travail {OFPPT).

Outre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d'offres, la mission de la
maitrise d'ouvrage déléguée est portée sur . -

Le suivi d'exécution du marché ;

La réception provisoire du marché ;

La réception définitive du marché ;

La liquidation et le paiement des dossiers de facturation.
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L'OFPPT représente la Sociéte Fonciere CMC S.A. & I'égard du titulaire de ce marché dans
I'exercice des attributions qui lui sont confiés jusqu'da ce que la Société Fonciere des CMC
ait constaté I'achevement de sa mission.

ARTICLE N°4 : DEFINITIONS.
Au sens du reglement des marchés de I'OFPPT on entend par :

I- Atfributaire : concurrent dont I'offre a été retenue avant la nofification de 'approbation
du marché ;

2- Autorité compétente : |'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par tui
pour approuver le marché ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la
conclusion d'un marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans
les conditions prévues a l'article 140 du reglement des marchés publics de I'OFPPT ;

5- Titulaire : attributaire auquel I'approbation du marché a été nofifiée,

ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'arficle n°24 du Réglement des Marchés de |'OFPPT ;

Peuvent valablement participer et étre attributaire(s) de(s) marché&(s} afférent{s} au présent
appel d'offres, les personnes physiques ou morales, qui :

a} Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

b} Sont en situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et régié les
sommes exigibles dOment définitives ou, & défaut de reglement, constitué des
garanties jugées suffisantes par le comptable chargé du recouvrement, et ce
conformément a la législation en vigueur en matiere de recouvrement ;

c) Sont affiliées & la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou & un régime particulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére reguliere leurs déclarations de salaires
et sont en situation réguliére auprés de ces organismes.

Ne sont pas admises & participer aux appels d'offres :
¢ |es personnes en liquidation judiciaire ;

e les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation specuole dehvree pqr
['autorité judiciaire competem‘e .

,! \‘;
\

e

prononcée dans les conditions fixées par l'article n°142 d
Marchés de I"OFPPT.

s Les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une Jié
de passation de marchés.
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ARTICLE N°6 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS,

Chaqgue concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier technique.
Chaqgue dossier peut étre accompagné d'un état des pieces qui le constituent.

A- Le dossier administratif comprend :
1. Pour chaque concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur honneur, en un exemplaire unique, établie conformément
au modéle joint en annexe.

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou 'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant liey, le cas échéant. En cas de groupement, le
cautionnement provisoire doit étre constitué conformément aux dispositions du §
C de |'article n®140 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

N.B: 1- Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements
agrées & cet effet par le ministre chargé des finances Marocain (pour les candidats
étrangers, ces cautions personnelles et solidaires doivent éire avalisé par une banque
marocaine;}.

2- Les pieces a et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine
d'étre rejetées par la commission d'appe! d'offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire .

+ Une copie légadlisée de la convention constitutive du groupement prévue a {'article
n°140 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

+ Une note indiquant notamment l'objet de ia convention, la nature du groupement, le
mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant.

2. Pour le concurrent auquel il est envisagé d’atfribuer le marché, dans les conditions fixées
& l'article 40 du Réglement des Marchés de |'OFPPT :

a} la ou les pieces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du
concurrent et ce conformément al'alinéa a} du paragraphe 2 de I'article n°25 du
Reglement des Marchés de I'OFPPT ;

b} une attestation ou sa copie certifiée conforme & |'originale délivrée depuis moins
d'un an par I'Administration compétente du lieu dimposition certifiant que le
concurrent est en situation fiscale réguliere ou & défaut de paiement quil a
constitué les garanties prévues 4 larticle 4 ci-dessus. Cette attestation doit
mentionner l'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ;

c} une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'originale déliviée depuis.moins

d'un an parla Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le corp Currén¥ estion
en situation réguliere envers cet organisme conformeément aux dispo ¥|®n§ prévues-.
& cet effet alarticle 4 ci-dessus ou de la décision du ministre chargé de |} empiorou;‘"
l

sa copie certifiée conforme & |'originale, prévue par le dahir portantdoin® 1 {2, 184
du 15 joumada It 1392 {27 juillet 1972) relafif au régime de sécurité $oc1czletcssbr’ﬂe
de 1'attestation de V'organisme de prévoyance sociale auquel le i\;mn uirent est
affiié et certifiant qu'il est en situation réguliére vis-&-vis dudit organisrqe ; ™.

‘H, 5,

i
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* La date de production des piéces prévues aux b} et ¢} ci-dessus sert de base pour
I'appréciation de leur validité.

d) Le cerfificat dimmaticulation au registre de commeice pour les personnes
assujetties a l'obligation dimmatiiculation conformément & la législation en vigueur;

Pour, les concurrents non installés au Maroc : 'équivalent des attestations visées aux
paragraphes b, ¢ et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes
compétents de leurs pays d'origine ou de provenance pour les concurrents non installés au
Maroc.

A défaut de la déliviance de tels documents par les administrations ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre
remplacées par une attestation déliviée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance cerfifiant que ces documents ne sont pas produits ou par
une déclaration sur 'honneur diment certifiee par les autorités compétentes du pays
d'origine attestant I'impossibilité de produire I'ensemble ou une partie des documents
précités.

B - Le dossier technique comprend :

1. Une note indiquant les moyens humains et fechniques du concurrent et mentionnant
éventuellement, le lieu, la date, la nature et I'importance des prestations & 'exécution
desquelles le concurrent a participé et la qualité de sa participation.

2. Les attestations ou leurs copies certifiées conformes & I'originale délivrées par les maitres
d'ouvrage publics ou privés ou par les hommes de l'art sous a direction desquels le
concurrent a exécuté des prestations de mémes famiftes. Chaque attestation précise
notamment la nature des prestations, leur montant et I'année de rédlisation ainsi que le
nom et la gualité du signataire et son appreciation.

1. Attestations relatives & 'instaliation des systemes d'irigation

2. Atestations relatives aux plantations arboricoles et installation des projets de
productions agricoles

3. Ce dossier doit comporter une copie légalisée de la qualification dans le domaine de
l'imigation et des travaux de plantation des arbres fruitiers .
1. Conception de rédlisation de I'équipement d’irigation & la parcelle {3.1)
2. Travaux d'installation de I'équipement d'irigation & la parcelle (3.2}
3. Travaux de plantation et de réhabilitation des arbres fruitiers (10.1)
ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUBLICS. i,

Lorsque le concurrent est un établissement public, il doit fournir :

| §
? , |
prevues al'alinéa 1) du I-A de 'article 6 ci- dessus une copie du texte I'habilitant 0 e eCUfer S / j

les prestations objet du marché ; ‘;{} »w A /

2. §'il est retenu pour étre attributaire du marché :
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a} une attestation ou sa copie certifiée conforme a ' original délivrée depuis moins d'un an
par 'Administration compétente du lieu dimposition certifiant qu'il est en situation fiscate
réguliere ou & défaut de paiement qu'l a constitué les garanties prévues a l'arficle 5 ci-
dessus, Cette attestation, qui n'est exigée que pour les organismes soumis au régime de la
fiscalité, doit mentionner 'activité au titre de laguelle le concurrent est imposé ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme a1’ originale délivrée depuis moins d'un an
par la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation
réguliére envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a l'article
5 ci-dessus ou de la décision du ministre chargé de {'emploi ou sa copie certifiée conforme
& I'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15 joumada il 1392 (27 juillet 1972}
relatif au régime de sécurité sociale assortie de I'attestation de I'organisme de prévoyance -

sociale auquel le concurrent est affilié et certifiant qu'il est en situation reguliere vis-a-vis . -

dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux a} et b} ci-dessus sert de base pour
appréciation de leur validité.

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.
Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter .
7.1 - Les dossiers administratifs et techniques, prévus a I'article 6 ci-dessus.

7.2 - Une offre technique :

7.2 - Une offre technique :
L'offre technique du concumrent doit comprendre les éléments suivanis :

1. Une note Méthodologique décrivant la démarche adoptée par le soumissionnaire
pour aborder les différentes phases de la mise en place de la ferme pédagogique.

Avec fourniture des schémas, catalogues des équipements et des plans détailles des
solutions et installations & metire en ceuvre conformément aux spécifications du CPS

2. Planning de réalisation et le chronogramme détaillés et les ressources & affecter pour
la réalisation des prestations.

3. Liste des intervenants permanents affectés & la réalisation de la prestation :

v 01 Ingénieur Agronome ou Génie rurale chef de projet ayant les qualités requises
et qui sera l'interlocuteur,

v' 01 Technicien en Agriculture ayant une expérience en dimensionnement des :
systémes d'irrigation '
v 01 techniciens en Agriculture ayant une expérience en productions agricoles

4, CVs et copies des dipldmes légalisés détaillés pour chague membre de |’ equtpetef
bordereau de CNSS des derniéres 3 mois ; ot :
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Tout manquement de piéces engendrera I'écartement du concurrent,

7.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) l'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les prestations objet du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un
prix quil propose. Il est établi en un seul exemplaire conformément au modéle joint au
présent réglement.

Cet acte d'engagement diment rempili, et comportant le relevé d'identité bancaire (RIB),
est signé par le concurrent ou son représentant habilité, sans qu'un méme représentant
puisse représenter plus d'un concurrent 4 la fois pour le méme marché.

Lorsque I'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini & l'article 140
du Reglement des Marchés de I'OFPPT, il doit étre signe soit par chacun des membres du
groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme
de procurations légalisées pour représenter les membres du groupement lors de la
procédure de passation du marché.

b) le bordereau des prix - détail estimatif prix établis par le Maitre d'OCuvrage Délégué et
figurant dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant total de l'acte d'engagement doit &ire libellé en chiffres et en toules lettres.
Le bordereau des prix - détail estimatif doivent tenir compte de :
# La saisie doit se faire par les moyens numérigues (non manusciits).
# Les prix unitaires doivent éfre libellés en chiffres.
4+ Les montants totaux doivent étre libeliés en chiffres.
En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, ef de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon

pour établir le montant réel de I'acte d'engagement.

7.4 - Le_cahier _des prescriptions spéciales parapheé et signé par le concurrent ou son
représentant doment habilité & cet effet.

ARTICLE N°9 : OFFRE VARIANTE.

La présentation des offres variantes par rapport & la solution de base prévue par Iencther

des prescriptions spéciales n'est pas autorisee.

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

dossier d'appel d'offres comprend :
a) Une copie de l'avis d'appel d'offres ouvert ;
b) Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

\:’ r
Conformément aux dispositions de 'article 19 du réglement des marchés KKOFPP(JMé

oL
i‘.
b

; ;
i T
S Vo
/

;
!



—FONCIERE—

CvMG o

La Vole de PAvenir

c) Le modéle de l'acte d'engagement en annexe ;

d} Le modéle du bordereau des prix - détail estimatif ;

e) Le modele de la déclaration sur 'honneur en annexe ;
f) Le present reglement de la consultation.

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENTS.

Tout concurrent peut demander au Mdaitre d'Quvrage Délégué, par courrier porté avec
accusé de réception, parletire recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé
ou par voie électronique de Iui fournir des éclaircissements ou renseignements concernant
Fappel d'offres ou les documents y afférents. Cette demande n'est recevable que si elle
parvient au Mditre d'Ouvrage Délégué au moins sept {7} jours avant la date prévue pourla
séance d'ouverture des plis.

Le Maitre d'Quvrage Délégué doit répondre & toute demande d'information ou
d'éclaircissement recue dans le délai prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le Mdailre d'Ouvrage Délégué 4 un
concurrent & la demande de ce dernier, doit &tre communiqué le méme jour et dans les
mémes conditions aux autres concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé le dossier
d'appel d'offres et ce par lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé
ou par voie élechonique. Il est également mis & la disposition de tout autre concurrent dans
le portail des marchés publics et communiqué aux membres de la commission d'appel
d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Mditre d'Ouvrage Délégué doivent

étre communiqués au demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant
la date de réception de la demande d'information ou d’éclaircissement du concurrent.

Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le dixiéme et le septiéme jour précedant
la date prévue pour la séance d'ouverture des plis la réponse doit intervenir au plus tard
trois (3) jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'article n®19 § 7 du reglement des marchés de I'OFPPT,
exceptlionnellement le Mdaitre d'Ouvrage Délégué peut introduire des modifications dans le
dossier dcppei d'offres sans changer lobjet du marché. Ces modifications sont
communiquées & tous les concutrents ayant retiré ou ayant télécharge ledit dosmer ei

introduites dans les dossiers mis & la disposition des autres concurrents. . .

T
*'". _\._s .

conformément aux dispositions de I'alinéa | du paragraphe -2 de I'article 20'du egiemehi
des Marchés de I'OFPPT. Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peutiélr fengé due
dans un délai minimum de dix {10} jours & compter du lendemain de la dc’ré della G}emléfe

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, C&%lff* l{esf pUbEie‘\': :
&

publication de I'avis rectificatif au portail des marchés publics, du site de @lix ede cas e

echéant et dans le ;ournoi paru le deuxieme, sans que la date de la nouvelle ségqc@ﬂe SOIT

antérieure & celle prévue par I'avis de publicité initial. e D0 T
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Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel d’offres doivent étre informeés
des modifications prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date d'ouverture des plis, le cas
échéant.

Lorsgu'un concurrent estime que le délai prévu par I'avis de publicité pour la préparation
des offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexite des prestations objet du marché,
il peut, au cours de la premiére moitié du délai de publicité, demander au Maitre d'Ouvrage
Délégué, par courrier porté avec accusé de reception, par fax confirmé ou par courrier
électronique confirmé, le report de la date de la séance d'ouverture des plis.

La lettre du concurrent doit comporter tous les élements permettant au Maitre d'Ouvrage
Délégué délegué d'apprécier sa demande de report.

Si le Mditre d'Ouvrage Délégué reconndit le bienfonde de la demande du concurrent, il
peut procéder au report de la date de la séance d'ouverture des plis. Le report, dont la
durée est laissée & I'appréciation du Mditre d'Ouvrage Délegué.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peut étre effectué
qu'une seule fois quel gue soit le concurrent qui le demande,

ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS.

Le présent appel d'offres est en lot unique,

Le concurrent doit obligatoirement faire une offre pour le lot unique de I'appei d'offres.

Le lot unique fait F'objet d'un seul marché séparé et les quantités indiquées sont indivisibles.

Les offres partielles, techniques et financiéres, ne sont en aucun cas prises en considération.
Pour 'attribution, le mdaitre d'ouvrage Délégué-procéde al'ouverture, al'examen des offres
et & |'attribution par lof.

ARTICLE N°14 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°29 du régiement des marchés de I'OFPPT :

A- Le dossier présenté par chaque concurrent est mis dans un pli fermé portant :
- Le nom et l'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché et, éventuellement, l'indication du lof ;
- La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;
L'avertissement que " le pli ne doit éire ouvert que par le président de fa commission
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis "

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes : e

a} La premiére enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier fechnigue ei le '
cahier des prescriptions spéciales dOment signé et paraphé par le co?cUrr"en‘r ou son '
représentant diment habilité & cet effet. [ @
Cette enveloppe doit étre cachetée et porter de fagon cppcren‘re k%\me;‘n{ion «

dossier administratif et technique ». ““Q’" 7 o

< e
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b) La deuxiéme enveloppe comprend loffre financiere du soumissionnaire « Une
enveloppe pour chague fot ». Elle doit étre cachetée et porter de fagon apparente
la mention « offre financiére ».

c) La troisieme enveloppe confient ['offre technique. Elle doit &ire cachetée et porte de
fagon apparente la mention « offre technique »,

C- Les enveloppes visées aux paragraphes a, b, ef ¢ du B ci-dessus indiquent de maniere
apparente :

- Le nom et l'adresse du concuirent ;

- L'objet du marché et, le cas échéant, lindication du fot ;

- La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;

ARTICLE N°15 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Le dossier d'appel d'offres est mis & la disposition des concurrents dans le bureau du Service

des Marchés & la Direction de I'Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la -

Route BO n° 50 et la R.N.11 {Route Nouaceur Sidi Madrouf) & Casablanca, dés la premiere
parution de I'avis d'appel d'offres dans 1'un des supports de publication prévus a I'arficle 20

du Réglement des Marchés de I'OFPPT et jusqu’a la date limite de remise des offres. Le dossier

d'appel d'offres est remis gratuitement aux concurrents.

Le dossier d'appel d'offres peut &tre téléchargé & partir du portail des marchés de I'Etat
www.marchéspublics.gov.ma et & partir du site de I'Office de la Formation Professionnelie et
de la Promotion du Travail : www.ofopi.ma.

ARTICLE N°14 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article 31 du reglement des marchés de I'OFPPT, les plis
sont, au choix des concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction des ' ‘
Approvisionnements et Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route
B.O. n° 50 et la Route Nationale 11 Sidi Madrouf — Casablanca - MAROC ;

- Soit envoyés, par counier recommande avec accusé de réception, au bureau
précité;

- Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début
de la séance, et avant l'ouverture des pilis.

- Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de 1orre?eadU= ;”J

ministére de I'économie et des finances n® 20-14 du 8 kaada 1435 (4 Septembré 20+ 7).

relafif & la dématérialisation des procédures de passation des marchés publ'cs .5_3? oo

pour la séance d'ouverture des plis. L

W ?
£ o
‘\ .,; \m

] i \V’

,({) (\Q, o

Le délai pour la réception des plis expire a la date et I'heure fixees par f'avis d' opp{d'gﬁigsﬁ
,‘,))( w7 (%}.

.
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Vo

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et a l'heure fixés ne sont pas odm@\ —
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ARTICLE N°17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES,

Conformément aux dispositions de |"article n°33 du réglement des marchés de I'OFPPT, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75) jours,
& compter de la date de la séance d'ouverture des plis.

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix
pendant le délai prévu ci-dessus, le Mditre d'Ouvrage Délégué saisit les concutrents, avant

l'expiration de ce délai par letire recommandée avec accusé de réception ou par fax

confirmé ou par tout autre moyen de communication donnant date certaine et leur

propose une prorogation pour un nouveau délai qu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donné

leur accord par letire recommandée avec accusé de réception ou par fax ou par tout

autres moyens de communication donnant date certaine adressée au Maitre d'Ouvrage

Délégué, avant la date limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveau

délai.

ARTICLE N°18 : LANGUE DE L'OFFRE.

L'offre préparée par le concurrent ainsi que toute cormrespondance et tous documents
concernant 'offre échangée entre le candidat et I'OFPPT seront rédigés en Langue
Frangaise.

Tout document imprimé fourni par le candidat peut &tre rédigé en une autre langue des lors
qu'il est accompagné d'une traduction en langue frangaise par une personne/auforité
compétente, des passages intéressants |'offre. Dans ce cas et aux fins de l'interprétation de
I'offre, la traduction frangaise fait foi. '

ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE,

Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniquement 4 la
formation professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'éducation.

ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

Pour le concurrent national, la monnaie dans laquelie le prix des offres doit éfre formulé et
exprimé en Dirhams.

Pour le concutrent non installé au Maroc, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit atre
formulé et exprimé est I'Euro ou le dollar USA. Dans ce cas, pour éfre évalués et compares,
les moniants des offres exprimées en monnaies efrangeres doivent &fre convertis en dirham.
Cette conversion doit s'effectuer sur la base du cours vendeur du :
Dirham en vigueur le premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour
d’'ouverture des plis donné par Bank Al-Maghvib.

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L'APPEL D'OFFRES.

Le soumissionnaire supporte toutes les dépenses encourues du fait de ia préeparation et de la
présentation de son offre a I'OFPPT qui ne pourra, en aucun cas, en étre tenu pour
responsable, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d offresr.‘ 7

ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.
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Les offres des concutrents admissibles sont examinées conformément aux disposifions des
articles 36, 38, 39, 40 et 41 du Réglement des Marchés de I"OFPPT.

Les capacités techniques et financiéres des concurrents seront appréciées comme suit :

- Seuls seront retenus, les concurrents ayant présenté au moins une attestation de
références, conformes aux prescriptions de I'article é-alinéa B-2 du présent reglement de
consultation, se rapportant a des prestations de la méme familie de celles objet du présent
appel d'offres, dont le montant est superieur ou égai a 25 % de l'estimation des lofs
concernés, réalisées au cours des années (2015 et postérieur).

- Aussi, il est précisé gu'en cas d'attestation déliviée & un groupement, celle-ci-sera
appréciée pour la cote part réalisé parle {s} concurrent(s) ou & défaut de renseignement,
pour part égate du montant globale de I'attestation.

Les offres fechniques seront évaluées comme suit :

1-Movens humain : N1

Critére d'évaluation

Document servant de base
pour I'appréciation

Poinls

Pendération

01 Ingénieur Agronome ou
génie ruradle chef de projet
ayant les qudlités requises et qui
sera l'interlocuteur de
I'administration en ce qui
concerne le volet technique.

Copies légalisées du
dipléme + CV détaillé

3 pts par projet
similctire

Max 15 points

01 Technicien en Agriculture

ayant une expérience en

dimensionnement des systémes | Copieslegalisees du | 3 pts par projet Max 15 points
d'irrigation dipldme et CV détaillé | similaire P .
01 Technicien en Agriculiure

ayant une expérience en Cobies léaalisé ,

. : pies légalisées du | 3 pts par projet ,
productions agricoles diplome et CV détaillé . similaire Max 15 points
2-Planning : N2 g

_ ’,/ K , rj’ u(j \\\, ,i
Document servant de base / 1y

Critére d'évaluation

pour I'appréciation

Points [

Chronogramme

Chronologie de rédiisation

5 pts : Moyen |
10 pts : Bon

/ Po(;{)‘j‘d%ir,q}jion 1
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de la présente prestation

15 pts ; Excelient

points

3-Méthodologie de travail : N3

Le prestataire est tenu de présenter une méthodologie d'approche pour entamer la

présente prestation :

Critére d'évaluation

Document servant de base
pour 'appréciation

Poinis

Pondération

La note méthodologique
et 'approche que le

Contenu de I'approche
méthodologique et sa

» Méthodologie
bien développée
et améliorée
{avec valeur
agjoutée) refracant
les orientations du
CPS et décrivant
de maniere claire
la rédlisation des
prestations et
I'atteinte des
objectifs
escomptés : 40
points

« Méthodologie

soumissionnaire compte oertinence par rapport & détaillée mais sans | Max 40 pts
suivre durant I'étude. I'objet du marché valeur gjoutée 1 15
points
« Méthodologie
constitue une
simple reprise des
termes de
référence du CPS :
10 points
« Méthodologie ne
respectant pas les
termes de
références pour ia
réalisation des
prestations ; 0 point -~ 31BN,
SV
A ce titre, il est & noter que : ;f}‘/‘ fj ggjf
{3 Y
NT = N1+N2+N3 ts g5
2\95‘“ cf? :,'f )
%% o
a‘:% %ML:"M 15
\"‘v;i"ﬂ " s
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1) Lors de I'évaluation des offres technigues, la commission de jugement des offres
attribue une note « NT» & chaque concurrent sur un score maximum de 100 points,
conformément & la grille d'évaluation sus indiquée.,

2) Seuls les concurrents ayant obtenu une note technique supérieure NT & 75 points
seront retenus pour I'étape suivante.

La commission peut, avant de se prononcer, charger une sous-commission fechnique pour
analyser les offres proposées.

Conformément aux dispositions des articles 39, 40 et 41 du Réglement des Marchés de
I'OFPPT précité, 'examen des offres financieres concerne les seuls concurrents admis al'issue
de 'examen de leurs dossiers administratifs et fechniques et leur offre technique.

Le marché sera attribué au concurrent, retenu G I'issu de I'examen des dossiers odmlnlsirqiafs
et technigues, de I'offre technique et dont 'offre financiére est la moins-disante.

NB : Fn application des dispositions de |'article 27 du réglement des marchés 'OFPPT précite,
les corrections des erreurs arithmétiques s'effectueront de la maniére suivante :

-En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du défail
estimatif, les prix du bordereau des prix prévalent ;

-En cas de discordance entre le montant total de I'acte d'engagement et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document esf tenu pour bon
pour e’robixr le montant réel dgiﬁe’fe‘“d’engogemen‘r

i: tyd fay

“d.{’x“w’u”' -, //"\\
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

Sesdeste ek ok R ok

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée a I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix N°......cooovinni, AUoii,

Objet du marché : Réalisation d’'une ferme pédagogique destinées a la Cité des Métiers et .
des Compétences de la Région NADOR, en lot unique.

Passé en application de I'dlinéa 2, paragraphe 1 de farficle 16 ef paragraphe 1 de I'article
17 et dlinéa 3 paragraphe 3 de l'article 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la
Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT].

B - Parlie réservée au concurrent
a) Pour les personnes physiques

Je 1), soUssSIgNeé © .o (Prénom, nom et qualité} agissant en mon nom
personnel et pour mon propre compte, adresse du domicile  élu .
..................................................................................... affilié & la CNSS S0OUS 1€ .ivvveriviiireeiieiiinene
(2} inscrit au registre du commerce de......iiiin {Localite) sous le n°
...................................... (2} n° de patente......cocccvvvnnn (2}

b) Pour les personnes morales

Je (1}, SoUSSIGNE ...coeverirn i {Prénom, nom et quadlité au sein de l'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de......ccivniiiiinnn. (Raison sociale et forme
juridigue de la sociéte)

AU CARMAL B it e s e

Adresse du sieége social de 1A SOCIETE.....viiiciii

Adresse du AOMICIE ElU.....iviuiiieecireeir ettt n e

Affiliée & la CNSS soUs e NP (2) et {3}

Inscrite au registre du commerce......co e, {Localité) sous e n%...ccciniieciciciien
{2} et (3)

N° de patente.....vcinnne (2) et (3}

N° d'identification fiscale. ...

N° de I'ldentifiant Commun de I'Entreprise | .......cccovveeinn, (2) et {3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conféres :

que comportent ces prestations :
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1} remets, revétu (s} de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s}
conformément aux modeles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage & exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions
spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir

- Montant total hors T.V.Aieeeeennnee. Cerseesbeseateeereeabeteteasabeesr et eraennnens (en lettres et en
chiffres)

~Taux de laTVA.....cociiiiiiniiinnn e e e (en pourcentage) 7

- Montantde la T.V.A............ e eaee e e e e s s e ransve st ne s (en lettres et en chiffres)
- Montant total T.V.A. COMPIISE it (en letires et en
chiffres)

La Société Fonciére CMC S.A. se libérera des sommes dues par elle en faisant donner crédit

au compte ... (A la Trésorerie Générale, bancdire, ou postal) {1} ouvert & mon nom (ou
au nom de la soCiété) A, {Locdalité}, sous relevé d'identification bancaire
(RIB) NUIMETO. it

Fait Quvcvenneciieninas U0 SR

[Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'‘agit d'un groupement, ses membres doivent :

o  mettre : ¢NOUS, SOUSSIGNES....cvevvereienne nous obligeons conjointement/ou solidairement
{choisir ta mentfion adéquate et ajouter au reste de lacte dengagement les
rectifications grammaticales correspondantes) ;

e gjouter l'alinéa suivant : « designons......c....cu... {prénoms, noms et quailité] en tant que
mandataire du groupement »,

(2) pour les concurrents non installés au Maroc préciser la référence des documents
équivalents ; {3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

skl e ch kil

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation ; Appel d'offres ouvert, sur offres des prix
Objet du marché : Réalisation d'une ferme pédagogique destinées & la Cité des Métiers et

des Compétences de la Région NADOR, en lot unique.

A - Pour les personnes physiques

JE, SOUSSIONE 1 1ttt s (Prénom, nom et qudlité}

Agissant en mon nom persannel et pour mon propre compte,

Adresse du domiCile ElIU ... e e e e

Affilié & la CNSS sous e N® e (1}

Inscrit au registre du commerce de.....iin o, (Locdlité] sous le n°
...................................... (1) n°de patente.....ccvecrnvene. {1}

N° du compte courant postal, bancaire ou Ala TGR.......coiiiininie {RIB), ouvert auprés de

..........................................

B - Pour les personnes morales

J&, SOUSSIGNE ..ovvevevieviireeienne (Prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)
Agissant au nom et pour le compte de.....vninnn. (Raison sociale et forme
juridique de la societé) au capital
(o L= T E O PO PP ROUP PR

Adresse du siege social de I SOCIETE.....ciivviiiiicirccc adresse du
AOMICHE BlU ittt e e et sn s s s ae s

Affiliée & la CNSS SOUS 1& N (1}

Inscrite au registre du COMMEITE c.cirireerieeieeeerenensnes {Localité) sous e
N verreeerrer e (1}

N° de patente...ceieenne. {1

N° du compte courant postal, bancaire ou & 1a TGR......ooeviiiiini (RIB), ouvert auprés de
Ne d'identification fiscale.......coovviiivniiii

N° de l'ldentifiant Commun de I'Entreprise | ..., (1)

- Déclare sur I'honneur :

d'assurance, les risques decoulan’r de mon activité professionnelle ; ; ¢ Booh
2- que je remplie fes conditions prévues & l'article 24 du reglement des micrghes, qpprouve} '
le 18 Chadabane 1435 (16 juin 2014) et fixant les conditions et les formes d possohon‘ des
marchés de |'office de la formation et de la promotion du travail {OFPPT) |Qs;‘*que ¢erfomes
régles relatives & leur gestion et & leur contréle ; Ny ™

IR
el T

19
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3- Ftant en redressement judiciaire jatteste que je suis autorisé par 'auterité judiciaire
compeétente a poursuivre l'exercice de mon activité (2) ;
4- m'engager, si j'envisage de recourir & ta sous-fraitance :
- & m'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par
l'article 24 du Reglement des Marchés de I'OFPPT ;
- gue celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marche, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions
spéciales, ni sur celles que Mditre d'Ouvrage Délégué a prévues dans ledit cahier ;
- & confier les prestations & sous-traiter & des PME installées aux Maroc ; (3}
5- m'engager & ne pas recoutir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques
de fraude ou de corruplion de personnes qui interviennent & quelque titre que ce soit dans
les différentes procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;
é- m'engage & ne pas faire par moi-méme ou par personne inferposées, des promesses, des
dons ou des présents en vue dinfluer sur les différentes procédures de conclusions du présent
marché.
7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article 1er du dahir n° 1-02-188 du 12
JOUMADA | 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).
8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du
Réglement des Marchés de I"OFPPT.
9- je certifie fexactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur
I'honneur et dans les pigces fournies dans mon dossier de candidature.
10- je reconndis avoir pris connaissance des sanctions prévues par |'article 142 du Reglement
des Marchés de I'OFPPT, relatives & linexactitude de la déclaration sur I'nonneur.

Signature et cachet du concuirent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d'origine, la
référence & I'attestation délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d'origine ou de provenance cerlifiant que ces documents ne sonf pas produits.

(2) & supprimer le cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) a prévoir en cas d'application de I'article 139 du Reglement des Marchés de I'OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre declargfion.sur ..

fhonneur. S ‘
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marché n° ............. / 2022.

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de Farticle
17 et alinéa 3 paragraphe 3 de larticle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18
Chaabane 1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promaotion du Travail {OFPPT) ainsi que certaines regles relatives dleur
gestion et & leur contréle.

Entre les soussignes :

LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A. ou son délégué, représentée par son Directeur
Général Mme Loubna TRICHA,

D'une part

Et,
LO SOCIETE & ottt terenraeanans

- Tifuldire du compte bancaire ..o (&1 la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal}
ouvert & mon nom {ou au nom de la société) Q.. {localité), sous relevé
d'identification bancaire (RIB) NUMEIO.......coivviiiiiiiiiiiiinnn

- Adresse du sieége social de la soCiete ...,

- Adresse du domicile ElU [ ...

- Affiliée & 1a CNSS SOUS I8 N & 1t

- Inscrite au registre de commerce de .................. {localité) souslen®: ...............
-Patente N® L,

- N° d’identification fiscale

- Représentée par:
MONSIEUF .o

Agissant au nom et pour le compte de ladite société en vertu des pouvoirs qui lui sont
conférés,

D'autre part

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT P
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Rédlisation d'une ferme pédagogique destinées & la Cité
des Métiers et des Compétences de la Région NADOR, en lot unique.

ARTICLE 2 : MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A., a confié & I'Office de la Formation Professionnelie et de la

Promotion de Formation professionnel {OFPPT) la mission globale de maitrise d'ouvrage -

déléguée du programme des Cités des Métiers et des Compétences.

A cet effet, le Mditre d'Ouvrage Délégué [OFPPT) agira pour 'accomplissement de la mission
qui lui est confiée au nom et pour le compte du Maitre d'Ouvrage {SOCIETE FONCIERE CMC
S.AJ.

A ce titre, le présent marché est passé en application a I'alinéa 2, paragraphe tde 'arficle
146 et paragraphe 1 de 'arficle 17, du réglement des marchés, approuve le 18 chadbane
1435 {16 juin 2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de ['office
de la Formation Professionnelle et de la Promotion de Travail (OFPPT} ainsi que certaines
régles relatives & leur gestion et & leur contréle.

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents confractuels sont par ordre de priorite :

i- L'acte d'engagement,
2- Le présent cahier des prescriptions speciales,

- 3- Le bordereau des prix - détail esfimatif,
4- | 'offre technique du titulaire,
5- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de
travaux (CCAGT), approuvé par le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai
2016).

En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marcheé,
autres que celles se rapportant & I'offre financiére tel que décrit dans réglement relatif aux
marches publics de I'office de I'OFPPT, ceux-ci prévalent dans 'ordre ou ils sont énumerés ci-
dessus.

ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES
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¢ Leréglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 {16 Juin 2014}, relatif aux
marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelie et de la Promotion du
Travail (OFPPT).

s Le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadlbane 1437 {13 mai 2016) approuvant Le cahier des
clauses administratives générales applicables aux marchés de fravaux.

« La loi n°69-00 relative au contrdle financier de |'Etat sur les entreprises publiques et
autres organismes {8.0. n°5170 du 18/12/2003}.

e Le dahir n®1.85.347 du 20/12/1985 relatif & 'institution générale de la taxe surla valeur
agjoutée (TVA).

e Le dahir n® 1-15-05 du 29 rabii I 1436 {19 féviier 2015} portant promulgation de la loi
n°112-13 relative au nantissement des marchés publics.

« Le décret royal n® 330-66 du 10 moharrem 1387 {21 avril 1967} portant reglement
général de comptabilité publique tel qu'il a été modifié et complété.

« L'amété 2-3663 dul3 /07/2005 portant Organisation financiere et comptable de
I"OFPPT.

e La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation - DEPP n° 2-0610 du 26 Février
2008 fixant le visa préalable du contrdleur d'Etat de I'OFPPT pour les marchés de
fournitures et de prestation de service dont le montant est supérieur & 1 000 000,00
DHS.

s Les textes officiels réglementant la main d'ceuvre et les salaires.

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables
& la date limite de réception des offres.

ARTICLE N°5 : CARACTERE DES PRIX

Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes et non révisables.

Toutefols, si le taux de la taxe sur la valeur gjoutée est modifié postérieurement a la date
fimite de remise des offres, le Mditre d'Ouvrage répercute cette modification sur le prix de
reglement.

ARTICLE N°6 : NATURE DES PRIX
Le présent marché est & prix fermes et forfaitaire.
Les sommes dues au titulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au

bordereau des prix - détail estimatif, aux quantités pour les prestations réellement exécutees
conformément au marche.

3“ N e

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les depenses résultant dg z;,e‘Xe uhon des
prestations y compns tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux IS éssurer au
prestataire de services une marge pour bénéfice et risques et d'une fagda oA enercﬂ \\’toufes
les dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe du travail. “»
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ARTICLE N°7 : DROITS DE TIMBRES

Le titulaire acquitte les droits de timbre dus au titre du marché conformément & la législation
en vigueur.

ARTICLE N°8 : DELAI D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD
Délai d'exécution :

Le délai contractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché est de (3) trois
mois.

Ce délai est incompressible, et comprend aussi bien les délais nécessaires d la procédure de
franchise, de transbordement et de passage en Douane.

Il commence & courir & compter de la date fixée par I'ordre de service dont le modéle est
en annexe prescrivant le commencement des prestations objet du présent marché. Ce délai
s'applique al'achévement de la livraison de la tofalité des fournitures incombant au titulaire,

Le délai contractuel reprend 7 jours & partir du lendemain du dépdt des équipements en
question dans les locaux de ['OFPPT ;

Ce délai est celui que se réserve |'OFPPT pour la mise en ceuvre des modalités de vérification
de conformité technique objet de |'article 12 du présent CPS.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit &tre remplace, par le titulaire, dans le
délai contractuel.

L'O.F.P.P.T. s'engage & fournir au titulaire en temps voulu les documents de son ressort et qui
sont nécessaires & I'accomplissement des formdalités ci-dessus.
Pénalités de retard :

A défaut par le tituladire d'avoir terminé les prestations objet du marché dans le delai
contfractuel, il lui sera appliqué, sans mise en demeure préalable, une pendlité d'un pour
mille {1/1000} du montant initial du marché, éventuellement majoré par les montants
correspondants aux fravaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse et ce, par
jour calendaire,

Le montant global des péndalités au tifre des retards est plafonné & huit pour cent (8%) du
montant initial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Quand le montant des péndlités atteint ce plafond, I'autorité compétente se réserve le
droit de résilier le marche dans les conditions prévues par I'article 79 du CCAGT.

ARTICLE N°% : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF T
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» LOT unique : Cinquante-deux mille DIRHAMS (52 000,00 DH)

Le cautionnement provisoire reste acquis au Maitre d'Ouvrage notamment dans les cas cites
al'article 18 du CCAGT.

Le montant du cautionnement définitif es’f fixé & trois pour cent {3%) du montant du marché
arrondi au dirham supérieur.

Lle cautionnement définitif doit étre constitué dans les vingt {20} jours qui suivent g
notification de l'approbation du marché,

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent éfre choisies parmi les eétablissements
marocains agres & cet effet conformément & la législation en vigueur.

ARTICLE N°10 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

Les équipements seront livrés & la cité des métiers et des compétences NADOR. Toutefois, et
pour des raisons exceptionnelles diment justifiees et & la demande de I'OFPPT, la liste des
sites bénéficiaires et la répartition peut &tre modifiée sans impact sur les prix ou autres
conditions des marchés.

Si le Site Bénéficiaire est indisponible pour une livraison directe du matériel, I'OFPPT se réserve
le droit de demander au Titulaire d'effectuer le Dépdt dans un Entrepdt dedié surle périmetre
urbain de Casablanca.

Toutefois, I'acheminement des équipements vers le Site Bénéficiaire est & la charge du
Titulaire.

Avant de commencer les livraisons, le titulaire doit transmetire a 'OFPPT :
o Un planning prévisionnel de livraison au moins quinze jours avant le début des livraisons
dans les sites bénéficiaires

Toutefois et pour des raisons exceptionnelles diment justifiées et G la demande de I'OFPPT,
la liste des sites bénéficiaires et la répartition dudit planning peut éfre modifiée sans impact
sur les prix ou autres conditions des marchés.

Les opérations de fransport, de chargement, de déchargement, de déballage et
d'emballage sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilite
et ce dans les sites bénéficiaires et fou I'entrepdt dédié.

Le responsable du cenire bénéficiaire ou de I'entrepdt signe les bons de dépot des or’ncles
livrés en précisant les dates de livraison., T

Le titulaire doit communiquer & I'OFPPT le bon de dépdt conire accusé de récethn, pour *

permetire aux services de I'OFPPT de planifier les opérations de vérification d cor;formn‘e
technique. ?
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ARTICLE N°11 : MODALITES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du programme des livrdisons, I'OFPPT organise les opérafions de vérification de
conformité technique du matériel livié dans le site bénéficiaire suivant un planning
communiqué au titulaire.

£n cas d'indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de veérification de conformité
technique seront effectuées dans I'Entrepdt dédié avant 'acheminement du matériel vers
le Site bénéficiaire.

It est bien entendu qu'en cas de livraison d I'entrepdt dédié, la vérificafion portera sur la
conformité technique et les essais de mise en marche, tandis que l'installation et la mise en
marche se feront sur le site bénéficiaire.

Une letire d’engagement doit étre signée par le titulaire afin d’effectuer les opérations
d'installation nécessaire aprés I'acheminement du matériel vers le Site benéficiaire

Le retard enregistré dans |'opération de vérification de conformite fechnique et de
récepftion, aprés livraison du matériel, sera & la charge de 'OFPPT et le délai d'exécution du
marché sera prorogé en conséguence.

Le titulaire inferviendra pour t'installation des différents équipements dans un délai de 7 jours
qui commencera & courir & partir du lendemain de la saisie du titulaire par I'OFPPT Pinformant
du dépdt des équipements en question dans les locaux de ce dernier ;

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de débdllage et
d'emballage sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilité
et ce dans les sites bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédié.

Le titulaire prend en charge fes accessoires, les composants, la matiére d’ceuvre et toutes
sujétions nécessaire & linstallation, la mise en service et aux difféerents essais de ces
équipements.

Les équipements jugés non-conformes sont récupéres seance fenante par le titulaire, ceux
présentant des observations doivent faire 'objet de levée de réserves dans un délai
maximum de 15 jours qui commencera & courir & partir du lendemain de la nofification au
fournisseur par I'OFPPT des équipements concernés. Passé ce delai I'OFPPT n'est plus
responsable des équipements en question,

Le titulaire mettra & la disposition dules) représentant(s) de I'OFPPT la documentation
technique, en langue frangaise, nécessaire & la vérification de la conformité technique des
équipement(s).

L'OFPPT procédera & la vérification de la conformité technique de I'équipement avec les
spécifications du marché} {marque, référence, origine, dimensions, capacites;, pu1sscmce,
alimentation électrique, ...} dans les sites bénéficiaires et /ou 'entrepdt. dedte a la date
prévue, en présence d'un représentant qualifié du titulaire devant étre hénblh’fe a répondre
aux remarques de la commission désignée par I'OFPPT. 5/

.' 'f? Ve
1
0 ‘r e

La vérification de la conformité technique des articles livrés e§ onca‘eonnee par
I'établissement d'un procés-verbal qui doit étre signé par le(s) representon’r[ﬁl dei’ GDFPPT et
du titulaire ayant participé & l'opération de vérification. \; o
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Toute divergence par rapport au marché doit &fre consignée dans le proces-verbal de
vérification de conformité technique.

Une copie du procés-verbal de vérification de conformité fechnique est remise au
représentant du fitulaire séance tenante.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit éire remplacé, par le fitulaire, dans le
délai contractuel.

Le titulaire remettra aux représentants du site bénéficiaire 5 exempilaires originates des bons
de livigison, afin de renseigner les numéros d'enregistrement dans les livres journal et
inventaire dans le site bénéficiaire et Jou 'entrepdt dédié.
ARTICLE N°12 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS

L’OFPPT procédera & la réception dans le site benéficiaire ou I'Enfrepot dédié :

e Du matériel sur la base du procés-verbal de vérification de conformité technique ;
e Des quantités livriées par rapport & celles du marché ;
o  Dela mise en marche du matériel si nécessaire.

La réception n’est prononcée qu'une fois I'équipement, vérifié conforme, satisfcit aux essais
exigés.

Les articles réceptionnés sont enregistrés dans le livre journal et éventuellement dans le livre
d'inventaire. Les numéros du livre journal et d'inventaire sont portés sur le PV de réception.

ARTICLE N° 13 : FORMATION

i est prévu une formation sur I'entretien et le développement de projet.
ARTICLE N°14 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réception provisoire

La réception provisoire du marché n'est prononcée que lorsque tous les équipements sont
livrés, vérifiés conformes et une fois tous les essais ont été déclarés satisfaisants pqr le(s})
représentant(s) de {'OFPPT,

La réception provisoire du marché correspondra a la derniere date de réception.

2- Réception définitive :

Le fitulaire demandera & I'OFPPT d'organiser la réception définilive vingt | ;ourso tard
avant |'expiration du délai de garantie.

Un planning de réception définitive sera communiqué par I'CFPPT au fitu
les lieux et les dates de réceptions définitives.
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Si au moment de la réception définitive, il est reconnu que certaines réserves concernant la
réparation ou le remplacement de I'équipement défectueux ayant fait fobjet d'une
nofification, le titulaire disposera d'un délai d'un {1} mois maximum pour répdrer ou
remplacer I'équipement déclaré défectueux.

Le délai de garantie des équipements concernés qui leur est directement lié est prolongé
jusqu'ds ce que ces réserves soient levées par le fitulaire. A defaut, 'OFPPT peut effectuer les
réparations ou remplacements aux frais du titulaire de marché ou prendre d'autres mesures
coirectives.

ARTICLE N°15 : MODE DE REGLEMENT

Les prestations faisant I'objet du marché seront régiées par application des prix unitaires
définis et établis pour chague item par le titulaire aux quantités réellement exécutées et
réceptionnées, conformément aux descriptions figurant au bordereau des prix-détail
estimatif et aux conditions particulieres du marché.

ARTICLE N°14 : MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et
charges diverses, y compris la taxe sur la valeur ajoutée "T.V. A", Toutefois et dans le cadre de
I'article I'article 92 {I-6°) du Code Générale des impobts, les droits de la TVA sont exonérés au
titre du présent marché, |

A cet effet, le fitulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur
du marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonératfion de la TVA.

Sur la base de Pattestation d'exonération de ia TVA délivrée par I'Administration fiscale

Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exoneration
de la taxe sur la valeur gjoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général des Impdts. ».

Société Fonciére CMC S.A. procédera au paiement des arficles livrés et réceptionneés
conformes. -

1) Moddilités de paiernent pour livraison directe sur le Site bénéficiaire :

Le titulaire adressera & la Société Foncieére CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

» Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro
de la facture, 'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) beneflcmre (s)pl orrefe du
montant de |la facture en chiffre et en lettre.

+ Les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment 5|gnefé’r @aqh@‘e pc:r Ies:,

représentants du site bénéficiaire {: 5 kb

« Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et tes numero des il)vre%joumci
et inventaire. %ﬁ A \ ‘g} A

e Les Copies du PV de vérification de conformité ’rechmque PRI A

+ Les attestations des polices d'assurances de l'année de I’ execuhon du mc:rche

o+ Le planning prévisionnel de livraison CelBavan

30
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s Le PV de la formation sile marché le prévoit,

Les sommes dues au fitulaire seront réglées sur son compte dont te numéro est précisé dans
I'acte d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.
2} Modalités de paiement pour livraison sur I'Entrepdt deédié .

a) Livraison sur |'Entrepdt dédié .

« En cas de livraison dans P'entrepdt dédié, La Société Fonciére CMC S.A. procedera
au paiement des articles livrés et réceptionnés conformes sur la base des PVs de
vérification de conformité technique et essai de marche & hauteur de 65% du
montant global de la facture.

Le titulaire adressera & la Société Fonciéere CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

« Les Factures en cing exemplaires originaux portant la date de la facture, le numéro
de la facture, I'objet et le numéro du marché, le{s} site(s) bénéficiaire (s), I'arrété du
montant de la facture en chiffre ef en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison diment signé et cacheté par le
Magasinier de |'entrepdt dedié.

» Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journat

et inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique et essai de marche

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché,

Le planning prévisionnel de livraison

Une lettre d’engagement signée par le titulaire afin d'effectuer les opérations

d'instaliation et de formation nécessaires apres I'acheminement du matériel vers le

Site bénéficiaire

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dont le numéro est précisé dans
I'acte d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

b) Livraison et acheminement vers le Site Bénéficiaire :

Le reliquat de 35% sera régié aprés I'acheminement et I'installation du matériel dans le Site
bénéficiaire.

Le titulgire adressera & la Société Fonciere CMC S.A. les documents cons’n’ruqnts Ie dossuer de
paiement suivants : : ‘

e Les Factures en cing exempicires originales portant la date de la f c’r re, !e numero‘
de la facture, I'objet et le numéro du marché, le(s} site(s) bénéfici lre (s}, I' &rréfe du;’

montant de |la facture en chiffre et en letire. 7 5 ;

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment signé ei“‘gqéhqfe pdr les

représentants du site bénéficiaire
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e Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal
et inventaire.

e Les Copies du PV de vérification de conformite technique.

« les attestaiions des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

+ Le planning prévisionnel de livraison

» Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Le Mailtre d'Quvrage se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en
faisant donner crédit au compte ouvert au nom du prestafaire indiqué sur l'acte
d'engagement. Les paiements se feront sur la base du montant Hors Taxes, conformement
aux dispositions prévues par la Code Génerale des Impdts.

Dans le cas oU ladite exonération n'est plus applicable, te Maitre d'ouvrage paiera la TVA
conformément aux régles de de droit commun.

Aussi, les prestations de service rédlisées pour le compte du maitre d’ouvrage par une
entreprise non résidente sont soumises & l'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces
orestations. Cet impot est prélevé du montant desdites prestations sous forme de retenue &
la source. Une copie de |'attestation du versement de cet impdt sera remise au prestataire,
& sa demande. Pour les enfreprises originaires de pays ayant signé avec le Maroc une
convention destinée & éviter les doubles impositions, la retenue & la source est déductible
des impots dus dans leur pays d'origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

ARTICLE N°17 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE
RENSEIGNEMENTS

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, ne communigquera le
marché, ni aucune de ses clauses, ni aucune des spécifications, des plans, dessins, traces,
échantillons ou information fournis par I'OFPPT ou en son nom et au sujet du marché a
aucune personne autre qu'une personne employée par le titulaire a 'exécution du marché.

Les informations transmises & une telle personne le seront confidentiellement et seront limitées .

& ce qui est nécessaire a ladite exécution.

Le titulgire, sauf consentement préalable donné par écrit par 'OFPPT, n'utilisera aucun des
documents et aucune des informations énumérés dans le paragraphe précédent, si ce n'est
pour l'exécution du marché.

Tout document, autre que ie marché iui-méme, énumeéré dans le 1er paragraphe demeurera
la propriété de la Société Fonciere CMC S.A. et tous ses exemplaires seront renvoyés d
I'OFPPT sur sa demande, une fois les obligations contractuelles du titulaire exécutées.

ARTICLE N°18 : BREVETS

Le titulaire garantira la Société Fonciere CMC S.A., conire foute reclqmdh he des ’rlers~=\ ‘
touchant & la contrefagcon ou & l'exploitation non autorisée d'un breve¥ déuneomQFQUe |

d'un de leurs éléments au MAROC.,

#

commerciale ou des droifs de création industrielle résultant de I'emploi det}q ipements;ou
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ARTICLE N°19 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de
I'article n°141 du réglement des marches de {'OFPPT.

ARTICLE N°20 : DOMICILE DU TITULAIRE

Le tfitulaire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc gu'il doit indiguer dans l'acte
d'engagement ou le faire connditre au Maitre d'Ouvrage Délégué dans le delai de quinze
(15) jours & partir de la nofification, qui lui est faite, de I'approbation de son marché.

Faute par lui d'avoir satisfait & cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent au
marché sont valables lorsqu’elles ont été faites au siege de 'entreprise dont ['adresse est
indiquée dans le cahier des prescriptions spéciales.

En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d'en aviser le Mditre d'Ouvrage
Délégué, par letire recommandée avec accusé de réception, dans les quinze {15) jours
suivant la date d'intervention de ce changement.

ARTICLE N°21 : VALIDITE DU MARCHE

Le marché ne sera valable, définitif et exécutoire qu'aprés sa signature par I'autoritée
compétente de la Société Fonciére CMC S.A. ou par son délégataire doment désigné et
son visa par le Contréleur d'Etat, lorsque ledit visa est requis.

ARTICLE N°22 ; DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée & ['attributaire dans un délai maximum de
soixante-quinze (75) jours & compter de la date d'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de I'article 136 du
réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°23 : GARANTIE

Le titulaire garantit gue tout I'équipement livré en exécution du marché est neuf, n'a jamais
&té utilisé, est du modele le plus récent en service et inclue toutes les dermieres améliorations
en matiére de conception et de matériau sauf si le marché en a disposé autrement.

Le titulaire garantit en outre que tout I'équipement livré en exécution du marché n'aura
aucune défectuosité due & sa conception, aux matériaux utilisés ou & sa mise en ceuvre
{sauf dans le cas ou la conception et/ou le matériau requis parles specmca’r:ons du marché},
qui peut se révéler pendant {'utilisation normale de |'équipement Iwre dcns leéscondmons
prévalant dans les établissements de la Société Fonciere CMC S.A.. - @ :

Pendant la période de garantie, les fechniciens du fournisseur m’rewn ndrom
de 15 jour & partir du lendemain de la noftification au fournisseur par I’%
équipements concernés.
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Les frais de récupération ou de remplacement des équipements défectueux sont & ia
charge exclusive de ce dernier.

ARTICLE N°24 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément & l'Article 64 du C.C.A.G-T, une retenue d'un dixiéme {1/10) sera effectuée
sur le montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du
montant initial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra étre remplacée, & la demande du titulaire, par
une caulion personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en
vigueur.

N.B : Pour le titulaire étranger, le cautionnement de la retenue de garantie doit étre avalisé
par une bangue marocaine.

ARTICLE N°25 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé & Une année {01) pour les prestations objet du marché. Il court
& partir de la date de la deriére réception provisoire de ces équipements sur le Site
bénéficiaire.

Le délai de garantie suscité concerne tous les items mentionnés dans le bordereau des prix

— détail estimatif, et est exigé du titulaire aprés la date du procés-verbal de réception
provisoire.

ARTICLE N°26 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE
LA RETENUE DE GARANTIE,

En application des dispositions de I'article 19 du CCAGT, le cautionnement provisoire est
restitué au titulaire du marché ou la caution qui le remplace est libérée aprés que e fitulaire
aura rédlisé le cautionnement définifif,

Le cautionnement définitif est restitué, sauf les cas d’application de I'article 79 du CCAGT,
et le paiement de la retenu de garantie est effectué ou bien les cautions qui les remplacent
& la suite d’une mainlevée donnée par I'OFPPT au nom et pour le compte du Maitre
d’Ouvrage dés la signature du procés-verbal de la récepfion définitive des équipements
objet du marche. Cvinua,

ARTICLE N°27 : ASSURANCE ET RESPONSABILITES f"’ NN

!{ .::'.
En application des dispositions de l'arficle 25 du CCAGT, le hfulcure donfm sédécrsre‘%
conformément & la législation et & laréglementation en vigueur, les pollces d ossurqp@e '
doivent couvrir les risques inhérents & I'exécution du présent marché. ”"‘\’I:{_ . & o S/

€0
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ARTICLE N° 28 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de contestation entre 'administration et le tifulaire, il sera fait recours & la procédure
prévue par les articles 81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Administratives Générales
applicables aux marchés de Travaux (CCAGT). Si cette procedure ne permet pas le
réglement du litige, celui-ci sera soumis & la juridiction marocaine compétente statuant en
matiére administrative, conformément & |'article 83 du Cahier des Clauses Administratives
Générales applicables aux marchés de Travaux {CCAGT).

ARTICLE N° 29 : NANTISSEMENT

Le nantissement du présent marché se fera sefon les mémes modalités prévues par laloi
n° 112-13 relative au nantissement des marchés publics. Ainsi, pour le nantissesment du
marché, le Mditre d'ouvrage délégué remet au titulaire du marché, sur sa demande et
contre récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire unique »
dOment signée et indiquant que ladite copie est déliviée en unique exemplaire destinée
& former titre pour le nantissement du marché public, conformément aux dispositions du
dahirn® 1-15-05 du 29 rabii ll 1436 (19 février 2015} portant promulgation de la loin® 112-
13 relative au nantissement des marchés publics, etant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciere CMC en exécufion du présent
marché sera opérée par les soins du Directeur Général de I'O.F.P.P. T ou son délégataire.

+ |e Directeur Général de 'OFPPT ou son délégataire est charge de fournir au titulaire
du futur marché dinsi qu'a bénéficier des nantissements ou subrogafions les
renseignements, qui ont étés prévus & I'article 8 du dahir susvise.

+ les paiements prévus au présent marché seront effectués parle PDG de la Fonciere
ou son délégué le cas échéant.

Les frais de timbre et d'enregistrement de |'original du présent marché ainsi que de
I'exemplaire unigue sont & la charge du titulaire du marcheé.

ARTICLE N°30 : RESILIATION bU MARCHE.

Le marché peut &tre résilié par la Société Fonciére CMC S.A. en concertation avec I'OFPPT
de plein droit dans tous les cas de figure prévus par les textes en vigueur {le Décret n® 2-14-
394 du 06 Chadbane 1437 {13 mai 2016) - CCAGT et reglement des marchés de I'OFPPT
approuvé le 18 Chadbane 1435 {16 Juin 2014).

ARTICLE N°31 : MESURES COERCITIVES.

Il sera fait application des mesures coercitives prévues la CCAG-T, notal
par son chapifre Vill.

35
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CHAPITRE Il : CLAUSES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

L'objet du présent appel d'offre consiste & executer & la mise en place d'une ferme
pédagogique du Cité des Métiers et des Compétences de Nador.

La prestation consiste & mettre en place les différents systémes de productions des cultures
toute en assurant un bon fonctionnement de la ferme.

Les principales composantes de cet appel d'offre consistent & assurer les éléments suivants :

- Préparation du terrain

- Fourniture et installation d'un systéme d'irrigation selon la note de calcul et plan
en annexe.

- Fourniture et installation des serres

- Plantations des cultures et arbres fiuitieres

- Signalisation et Passages

- Foncftionnement générale de la ferme pédagogique

Art 1: TRAVAUX DE TERRASSEMENT ET PREPARATION TERRAIN

1.1 Neltoyage et préparation du sol:
Le travail consiste & rédliser les actions suivantes ;

- Terrassement et nivellement du temain y compris : sous solage, épierrage ef
évacuatlion des gravats, pieres, mottes et débris végétaux & la décharge
publique...etc.

Le terrassement doit tenir en compte le plan de la ferme en PJ.

L'Entrepreneur devra s'assurer de la présence et des emplacements des réseaux (égouts,

eau, électricité) qui pourraient subsister sur le terrain.

Art 2, REALISATION BASSIN SEMI ENTERRE

Cette opération consiste en la creation d'un bassin semi enterré d'une capacité minimale
de 500 m3 y compris ia mise en place d'une couverture en géo membrane, ld W(g‘en plcrce
de géotextile et une cldture en grillage galvanisé et foutes sujétions de stabili e ebde secun{e“-:ﬁ._
Dimension du bassin : 10x10 avec talus inclinés.

L'emplacement du bassin doit se référer au plan de recollerment en PJ.

L'entrepreneur doit fournir un plan du Bassin.
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2.1 Terrassement

Le terrassement en déblais en tout terrain / remblais / réglage du fond de forme : Les
terrassements en débiais en terrain de toute nature et ce selon les schémas, les plans ef les
détails d'exécution du bassin.

Les terres exiraites seront uiilisées en remblais ou évacuées in site du projet vers les endroits

choisis par le Mditre d'OCuvrage.

2.2 Géotextile :
La Foumniture et mise en place de géotexiile en polypropylene 200 gr/m? pour assurer

I'étanchéité du bassin,

2.3 Géomembrane :

La Fourniture et mise en place de Géomembrane PEHD 1 mm pour I'étanchéisation du bassin
de stockage d'eau d'irigation :

La géo membrane doit étre éleciro soudée avec une épaisseur minimale de 01 (UN) mm y
compris les joints, les soudures, les essais d'éfanchéité et les jonctions.

Les recouvrements des haies sont de 0,50 m au minimum.

La surface comptabiisée concerne la surface du fond et des talus des digues.

Les surfaces nécessaires au recouvrement des bandes et & 'ancrage des bandes ne sont

pas comptabilisées.

2.4 Cloture du bassin :
Fourniture et Réalisation d'une cléture en grillage galvanisé et plastifié avec couleur verte
maille 50*50 sur une hauteur de 1,5m y compris poteaux de 2m de hauteur en béton arme, -

coins de renforcement, fil de fer (D12}, porte métallique {couleur verte).

Art 3. TRAVAUX DE CONSTRUCTION et de GENIE CIVIL

. r . . e f&vﬁ“ o, I;.“
3.1 Abri Génie Civil : 2

) H
« Une porte métalligue de dimensions 2 m largeur X 2 m hauteur ¢ UEE sonte {“’?%, ”&»g |
?

2,
i =
N f/:{?ﬁ

J,f’

\\“: ” OH o ¢\\37
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» 4 fenétres en cadre en aluminium et verre (deux fenétres pour chaque face}, de

dimension environ 1x1.2 m chacune.

¢ Revétement du sol / caniveaux / étanchéité bicouche et peinfure en deux

couches.

La Construction et aménagement d'un abri pour station de téte comprend :

Les travaux de terrassement et 'évacuation des deblais ;

1

La fourniture et la mise en ceuvre du béton de propreté ;

La magonnerie en agglos de 20 cm ;

- L'application des enduits intérieur et extérieur ;

- Les travaux d'étanchéité de couverture et de la partie enterrée ;

- L'application de la peinture ;

- Linstallation de 'éclairage intérieur et extérieur ;

La rédlisation d'ouvrage en béton armé en fondation et élévation y compris acier ;

- Les travaux de menuiserie métallique (porte et chassie} y compris peinture ainsi que

toutes sujetions de foumiture et de mise en ceuvre.

L'entrepreneur doit fournir un plan d'exécution validé par un BET et fenant compte des

instructions du maitre d'cuvrage.

3.2 Une plateforme pour mise en place de deux pompes d'irrigation
Cette plateforme est liée au bassin avec les dimensions suivantes :

- Longueur:3m

- Largeur:2m

- Hauteur: 25 cm.

3.3 Réseaux d'évacuation :
La mise en place d'un Réseaux d'évacuation en PYC D.200. {6 bar)

Art 4, STATION DE TETE : STATION DE FILTRATION ET DE FERTIGATION
Cet équipement sera constitué des éléments suivants :
4.1~ Station de filtration a disque automatique 3x3".

4.2- Programmateur
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4.3- Manométres 0 & 6 bars

4.4~ Vanne réegulatrice de pression 125

4.5- Compteur d'eau DN 65

4.6- Vanne 4 air double effet 2"

4.7- Clapet antiretour DN /75

4.8- Vanne & Papillon DN 63 (vanne d'arrét)

4,9- Vanne a colier D 32

4.10- Vanne & coller D 50

4.11-Kit dinjection d'engrais automatique 4 corps 3E+1AC avec aofficheur EC PH et
programmateur NTC

4.12- Pompe dinjection 3CV

4.13- Citernes pour acide de 500 |

4.14- Bac de mélange de 5501

4,15~ Agitateur & air2CV

4,16- Coffret électrique (Kit + agitateur) + cables

4.17- Tableau de commande électrique

4,18~ Tuyaux en PYC é Bars DN 63

4.19- Tuyaux en PYC 6 Bars DN 75 mm PL
4.20- Tuyaux en PYC 6 Bars DN 50 mm PL
4.21- Tuyaux en PVC é Bars DN 32 mm

4.22- Vanne PVYC a coller DN 50
4.23- Accessoires de raccordement (CPEC, Coudes, T, Supports, réduction, collets, brides,

embout, manchons, mamelon, boulons, écrous, joints, raccord union, etc.)

4.24- Installation et mise en service

Art 5- Conduites d'amenée et de distribution de I'eau d'irrigation f ’ Lt
5.1-Téte de porte rampe 7y O S,
5-1-1 Vanne hydraulique sans Pilot 2™ Ly [ &,{)("’« o, ‘) a
5-1-2  Vanne hydraulique avec Pilot 2" Lo ks;jq”f’)a,;f’?‘npg
5-1-3 Vanne de commande frois voies A & g
5-1-4 Purge 1" NN
5-1-5 Manometre & bain d'huile 6 Bars v ’mz E
39
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5-1-6 Colle PVC
5-1-7 Accessoires de raccordement

5-2- Conduite PN 6 BARS
5-2-1 TUBE PVC 6 BARS DIA. 50 (PUIT-BASSINJ
5-2-2 TUBE PVC 6 BARS DIA. 50
5-2-3 Tubing 8*6
5-2-4 Colle en PVC
5-2-5 Accessoires de raccordement (CPEC, Coudes, T, Supporfs, réduction, collets, brides,
embout, manchons, mamelon, boulons, écrous, joints, raccord union, bouchon, elc.)
5-2-6 Pose etinstallation
5-2-7 Terrassement en tranchée pour conduite

Art 6- Tuyauterie porteurs des distributeurs d'eau

6.1- Goutteurs cru’rorégu]om‘ PC JUNIOR 8 {/h
6.2-Tuyaux en PE @ 17/20 mm

6.3- Jonctionen PE@ 17 * 20 mm Rampe en Pt

6.4- Départ avec joint @ 17 * 20 mm Rampe en PE

6.5- Fins de lignes @ 17 * 20 mm Rampe en PE

6.6- Rampe en PE & goutteurs intégrés autorégulant PC Autorégulant 1,6 1/h 0,40m
6.7-Rampe en PE & goutteurs intégrés autorégulant 2 I/h 0,40m

6.8-Rampe en PE & goutteurs intégrés autoregutant 1,6/h 0,25m

6.9- Tuyaux de départ

6.10- Jonctlion en PE@ 13x 16 mm Rampe en PE

6.11- Départ avec joint @ 13 x 16 mm Rampe en PE

6.12- Fins de lignes @ 16 mm Rampe en PE

6.13- Installation et mise en service

Art 7- Fourniture et installation des équipements de pompage (pompage horizontale)

Fourniture et pose, selon les regles de |'art, des pompes et de leurs supports, des eqmpemenis
hydrauliques, du pressostat et des équipements électriques avec fa mise en serv e et les -
tests de bon fonctionnement. / Vi, ‘;"/a...

;‘ “n f‘('-:5 I
( F N
’.‘f P J){// -{:/'J

Cet article comporte les éléments suivanis ;

\ \\ {i &~ 7.
7.1 Electropompe & axe Immergé 2,2KW/3CVY \\
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7.2 Coffret de commande 2,2KW

7.3 céible d'alimentation 3X10 mm?
7.4 cable d'dlimeniation 1X3

7.5 Les sondes de niveau

7.6 Boite de jonction M12

7.7 Tube standard UPVC 2" {(BARRE 3 MT)

7.8 Adatt Acciao sup. standard 2"

7.9 Adatt inf font standard 2"

7.10 P. Guard acciaio standard 2"

7.11 Clé de serrage tube

7.12 Téte de montage standard 2"

7-13 Plaque en fer de montage 2"

7-14 Les attaches en plastique 7x350 /100 PCS
7-15 Electro-pompe & axe horizontal 1,1KW/1,5CV

7-16 Coffret de commande et de protection pour pompe du bassin

7-17 Conduite d'aspiration sur bassin ; D 50 mm
7-18 Crépine D 50 mm

7-19 Manchette anti vibration D 50 mm

7-20 Chassis

7-21 Ballon flotteur

7-22 Cone de réduction en acier D 50/50 mm
7-23 Cone de réduction en acier D 50/65 mm
7-24 cable d'dlimentation 3 x 4

7-25 Accessoires hydrauliques et électiques

7-26 Pose et installation

Art 8 : SOLAIRE POUR LA POMPE DE BASSIN — STATION D'OSMOSE INVERSE \ S

Fourniture et installation des panneaux solaires, composé des éléments suivonfé-é:f‘fz:a;,' ‘

A¥
Y e

.

nrg‘;-

e
gy et
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8.1 Panneaux solaire photovoltdique monocristallin {460 Wc) :

Descripif technique : tension 40v minimal courant 11 A minimal

8.2 Variateur

Descriptif technique : variateur VEICHI ou équivalent avec Puissance 4kw 380v

8.3 Structures galvanisée

Descriptif technique : Acier traité anticorrosion et Systéme pour la fixation des modules
8.4 Supports des modules

Descriptif technique : Support galva avec RAIL environ 41*41*1,5 + CLAMP end et middle +
jumelage

8.5 Cofiret électrique solaire

Descriptif technique : type ingelec METAL ou équivalent de dimension environ 6007400%260

minimal

8.6 Commutateur inverseur

Descriptif technique . commutateurinverseur pour 450 v et 25 A
8.7 Onduleur 5KVA

Descriptif technique : Convertisseur hybride intégrant un chargeur Sinusoidal, 48Vdc, 230Vac
50Hz, Puissance de sortie du convertisseur & 25°C (VA} 5000

8.8 Batteries solaire 150 Ah

8.9 Support des batteries solaires
Armoire métallique {ingelec ou équivalent} pour batteries 150cm/é60cm minimal

8.10 Installation et mise en marche

NB : Tout le matériel, fournitures et accessoires divers, fournis par l'enfrepreneur doit étre neufs
et de premiére qualité, construits suivant les régles de |'art, et répondant aux dernlers progres..

de la technique de maniére & présenter en exploitation industrielle 1es men!leu;s sewlces de'v{,‘*.\

securite et de fonctionnement.

Les matériaux et produits doivent étre conformes a des spécifications ’rechnlc{ués QUch des NS
normes marocdines homologuées, ou a défaut, aux normes mtemo’ricnolqs”’e’g “ce ; _
conformément aux dispositions de I'article 5 du décret n° 2-12.349 du 8 Jouquo I 14‘34"(&0; o

Mars 2013} relatif aux marchés publics précité.

A
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Dans chaque espéce, catégorie ou choix, ils doivent éfre de la meilleure qualité, travaillés
et mis en ceuvre conformément aux regles de I'art.

Art 9. FOURNITURE ET POSE SERRES
Fourniture et pose de structure métallique galvanisé (serres funnels) adaptés & la production
& grande échelle de cultures telles que les fraises, les framboises, les mores, les myrtilles
cultures maraicheéres et plus encore.
Le tunnel devra étre doté d'une structure & plusieurs baies et a un grand volume d'dir pour
dgider & creer un climat équilibré.
Caractéristiques techniques des serres .
9.1 Serre maraichéres :
Dimension :
- Largeur:environ?9m
- Longueur: environ 20 m
- Hauteur faitage : environ 4 m
- Hauteur du pied droit : environ 1.7
- Pas enfre arceau : environ 2.5 m
- Dégagement latérale : environ 2.56 m & 60 cm
Structure
- Arceaux: arceaux en dcier galvanisé @60 x 2 mm.
- Support de culture : environ H 3m renforcé par 2 chandelies et 2 bracons
- Avec renforis {35" épaisseur 1,5mm)
- Cdble d'acier tresse
- Fil d'acier galvanisé 3,4mm
- Fixations
- Film thermigue 200 micron
- Aération latérale manuelie

- Accessoires d'installation

s
“i

3,

Le prestataire doit fournir les plans de seres avec les dimensions e’r cdrqc’rénshques

fechnigques avec un controle d'un BET de la stabilité de la structure. Ce documeh’r‘/qm &irs,

R e \ i..?
validé par le maitre d'ouvrage. kyq”’ﬂn. KB
PN i~ ”{‘S" Fo
9.2 Serre pepiniere . R /f;
Dimensions : R T
43 .
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- Largeur:environ?m

- Longueur:environ 12 m

- Hauteur faitage : environ 4 m

- Hauteur du pied droit : environ 1.7

- Pas entre arceau : environ 2.5 m

- Dégagement latéraie : environ 2.56 m & 60 cm

Structure :
- Arceaqux: arceaux en acier galvanisé @60 x 2 mm.

- Support de culiure ; environ H 3m renforcé par 2 chandelles et 2 bracons
- Avec renforts (35" épaisseur 1,5mm)

- Cdbile d'acier fresse

- Fil d’acier galvanisé 3,4mm

- Fixations

- Film thermigue 200 micron

- Aération latérale manuelie

- Accessoires d'installafion

Le prestataire doit fournir les plans de serres avec les dimensions et caractéristiques
techniques avec un contréle d'un BET de la stabilité de la structure. Ce document doit étre

vdlidé par le mditre d'ouvrage.

9.3 Table de culture pour la Serre pépiniére :
- Longueurs : environ 3m
- Largeur: environ 1.0 m
- Poids maximum suporté : 100 kg au m2
- Tréteaux galvanisés
- Dimensions spécifiques :

A A 32(111“
* - Tréteaux: Galvanises a chaud avec croix de
§ § stabilité entre tréteaux, réglables en hcuteur B
?f :% - Rebords : Profit aluminium avec comsfén picshque
g g - Fond : grillagé 5 Teny
- Largeur: environ Im
A AR - Avec roulettes
v C
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Art 10. Plantations Arboricoles
10.1 Tragage, piquetage et confection des trous
+ Tracage et piquetage : Le fragage et le piguetage suivront impérativement le fracé
de la courbe mditresse qui suit les courbes de niveau. La distance et I'écart entre les
fignes de plantation. Les piquets, présentant les emplacements des futurs plants,
doivent éire d'une longueur de 1m au-dessus du hiveau du sol et bien ancrés dans le
sol.
» Confection trous plantation ; Les trous de plantation seront de TmxTmx1m ou ayant

un volume équivalent dans le cas d'utilisation de tariére. Sur des sols peu profonds ou

en présence d'encroltement calcaire, la profondeur non acquise est remplacée par

la largeur correspondante aprés accord préalable du MO.

Lors du creusement du trou de planiation, le sol des différents horizons est mis en tas separés.
En cas de formation de croGte surles parois du trou de plantation, I'Entreprise devra procéder
un ameublisserment ou piquage manuel des derniéres pour éviter de comprometire le bon

développement du systeme racinaire au-deld du trou de planiation.

10.2 Apport de terre végétale et de compost

Apport de terre végétale riche en matiére organique et fertile sera mélangé au sol avec le
composte avant sa remise dans le trou de plantation.

10.3 Apport du compost

Apport de composte & raison de ;

- Skag/arbre (jeune plantation)

- 10-15kg/arbre {arbre adulte)

10.4 Paillage
Paillage en plastique D : 80 cm et L : 1000 m

10.5 Plantation et arrosage :

Les plantations comprennent les arbres selon les caractéristiques suivantes :
Types de plantations : ' '
- 10-5-1 Plantation Olivier {grand sujet) Age minimum : 8 ans

- 10-5-2 Plantation Olivier (jeune arbre) Age minimum : 2 ans ‘ -

- 10-5-3 Plantation agrumes (grands suiefs) Age . entre 5 ans /o {;.@ Sy,

- 10-5-4 Plantation agrumes {petits sujets) Age minimum : 2 ans 2;,%; Yoy

. . . - 1"0 S .
- 10-5-5 Plantation Grenadier {grands sujets) Age minimum @ entre 4 ans %, % - b

- 10-5-6 Plantation Grenadier {jeunes arbres) Age minimum : 2 ans
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- 10-5-7 Plantation Figuier (grands sujets) Age minimum : entre 4 ans

- 10-5-8 Plantation Figuier (jeunes arbres} Age minimum : 2 ans

Les plants doivent &tre certifiés et indemnes de toutes maladies.

L'Age des plantations doit étre Justifié par attestation de la pépiniére Agrée (source
d'approvisionnement}.

Choix des Variétés et Plans :

Culture Variété Ecartement Quantité

Olivier Marocaine (picholine 5x4 60
/Menara/haouzia)

Agrumes Citronnier-orangier- 5x4 40
Clémentine

Grenadier Aloujjad 5x4 40

Figuier Ghoudan et anbar labied 5x4 40

Fourniture et Mise en place du plant :
Le plant est installé dans le frou de plantation & la place du piquet pour respecter les

espacements entre lignes et entre plants. Le sachet plastique est retiré en évitant d'effriter la
motte de terre contenant les racines. Ensuite le plant est recouvert de terre sur la hauteur de
sa motte en veillant & bien tasser le sol autour du plant pour minimiser les poches d'air qui
favorisent la dessiccation. Un bouirelet de terre est confectionné autour de la tige du plant
pour éviter que ce dernier ne soit en contact avec 'eau d'arrosage.

Chague plant est tuteuré par un tuteur auquel il est rattache par du raphia. Le tuteur peut
étre en rosequ, bien sec, indemne de maladies et ravageurs, droit, rigide, d'une hauteur
entre Tm et 1,2m.

L'attache du plant au tuteur doit étre Iache pour ne pas éfrangler la tige du jeune plant en
respectant les consignes et les instructions du MO. Le plant ne doit pas étre attaché collé au
tuteur. Un espace de 5§ & 7cm doit les séparer.

Les sachets doivent éire collectés et évacués du périmefre en respectant les exigences du
respect de I'environnement, en particulier celle relative & la gestion des sachets plastiques.

It est prévu d'installer des plants grands sujets et des bions grands sujets et des jeunes arbres.

Arrosages : Le premier arrosage est apporte immédiatement apres plantation. Ensuite, il faut

prévoir une fréquence selon variété des planfes, conditions climatiques... /s
o f i, )\\>(:1/ T,;J,(::{) :
Art 11- Installation des cultures mardichéres % "*72:/,/)' ~-i-?(,;{,,)/ i
T T
VA Tl ey
11.1- Apport de la terre végétale '

Cet article consiste & rédliser les opérations suivantes :
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- Apport de la ferre végétale fertile mélangé avec du compost {A foumnir les analyses
de la terre végétale )
- Le maitre d'ouvrage doit valider la qudlité de la terre végétale.

11.2 Apport du composte

Cet arlicle consiste & fournir et mettre en place te Composte avec la grandeur d'environ
3t/ha.

11-3 Creusement des sillons
Le Creusement des sillons doit respecter le plan de recollement et aux recommandations du
mditre d'ouvrage.

11-4 préparation des billons

Le Creusement des sillons doit respecter le plan de recollement et aux recommandations du
maitre d’ouvrage.

11.5 Installation du paillage

Fournir et metire en place le Paillage en plastique D:80 cm L1000 m

11.4- Plantations des cultures
La plantation des cultures doit respecter les éléments suivants :
- Nombre de culture : minimum 4 cultures

- Choix des cultures : doit étre validé par le maitre d'ouvrage
- Fourniture des plants et semences : la densité de plantation doit étre validé par le
maitre d'ouvrage.
- Opérations d'Installations des cultures
o Creusement des sillons
o Preparation des billons

o Mise en place des plants

Le choix de culture a installer prend en considération, le plan en annexe, la saison et
I'adaptation aux conditions pédoclimatiques et les recommandations du maitre d'ouvrage.
11.7 Apport d'engrais : fourniture d’engrais de fond (tenir en compte les analyses du sol).
Art 12- installation des Plantes Aromatiques et Médicinales
12.1- Apport de la terre végétale

Cet article consiste & réaliser les opérations suivantes :
- Apport de la terre végétale fertile mélangé avec du compost (A fournar Ies onalysés

de la ferre végétale) 1 &
- Le maitre d’ouvrage doit valider la quailiteé de la terre végeétale. x '

(/,2) -fi)(.‘
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12.2- Apport du composte
Cet article consiste & fournir et mettre en place le Composte avec la grandeur d'environ
3t/ha.

12-3 Creusement des sillons
Le Creusement des sillons doit respecter le plan de recollement et aux recommandations du
maitre d'ouvrage.

12-4 préparation des billons

Le Creusement des sillons doit respecter ke plan de recollement et auxrecommandations du
maitre d'ouvrage.

12.5 Installation du paillage

Paillage en plastique D:80 cm L:1000 m

12-4 Plantations des cultures
La plantation des cultures doit respecter les eféments suivants
- Nombre de culture : minimum 4 cultures
- Fourniture des plants.
- Installations des cultures
o Creusement des sillons
o Préparation des billons

o Mise en place des plants

Pour les Plantes aromatiques et médicinales, 'enireprise doit proposer les cultures adaptées
aux conditions pédoclimatique du terrain { 4 especes minimumy, le plan en annexe, la saison

et les recommandations du maiire d'ouvrage..

12-7 Apport des engrais : fourniture d'engrais de fond (tenir en compte les analyses du sol).

Art 13- Installation des cultures sous serres

Le prestataire doit installer des cultures ayant un intérét agronomique dans la région et
répondant aux conditions locales.

Le choix doit porter sur des cultures & valeur gjoutee tel que par exemple
cultures maraichéres {concombre, piment, tfomates, courgettes...etc).
Le choix des cultures doit étre validé par le maitre d'ouvrage.

13.1- Pot de 7 | avec Substrat, et support pour la culture
Les cultures doivent étre installés en hors sol.

- Pot mince plastique de 7 Litre
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- Avec support en plastique adapté pour la pose du sac de subsirat,

13.2- Couvre sol:
Un couvre sol pour les serres maraicheres et pepinieres.

- Couleur: noir
- Poids:environ 100 g/ m?
- Stabilité aux UV: env. 3 années

13-3 Filet ombriere
Fourniture du filet ombriere
13-4 Alvéoles

Foumiture des alvéoles en plastique
13.5- Plantation

Plantation des cultures (1 espéces minimum par serre})
13.46 Fourniture de la tourbe

Fourniture de ka tourbe dans des sac ¢ de 70|

13.7 Engrais NPK
Fourniture d'engrais NPK (tenir en compte les analyses des sols en annexe).

13.8 Palissage et rempotage

13-9 Fourniture et mise en place des semences {6 espéces au minimum)
Fourniture et mise en place des semences de é espéces au minimum & proposer par

I'entrepreneur et & valider par le maitre d’ouvrage.

Art 14- FOURNITURE EN MATERIEL D'IRRIGATION PAR BRUMISATION SOUS SERRE PEPINIERE
“DIMENSION 9*12"

Composé des éléments suivants @
- 14-1 Tuyauxen PEQ@ 17/20 mm

- 14-2 Brunisseur statique complet 22 1/h { en croix : 4 buses : 4 x 5,51/h}

[EERTIN

e
,J’T/_{\“Jx e

)

14-3 Vanne 3/4"

1 4-4 Conduite diametre 1"

3

- 14-5 Accessoires de raccordement
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14-6 Filtre 2" 55 & 100 pm
14-7 Pompe de surpression { Hmt : 45 mCe Q:3521/h)

- 14-8 Installation du réseqau de brumisation

Art 15-SYSTEME TRAITEMENT D'EAU

15-1 Fourniture systéme de traitement d'eau osmose inverse y compiis toutes sujetions de Ia
bonne mise en marche sur un conteneur.
Fourniture systéme de fraitement d'eau osmose inverse y compris toutes sujétions de la bonne
mise en rhorche sUr un conteneur.
- Débit du perméat ; environ 3.6 m3/h
- Débit de rejet : environ 2.9 m3/h
- Température moyenne du Design : 25°C
- Localisation du site : Nador
- Adaptée aux conditions du terrain : Analyse d'eau : Disponible | En Annexe}
Ce systéme doit composer des éléments suivants :
- UNITE DE STOCKAGE ET DE SURPRESSION DE L'EAU BRUTE :
- UNITE DE FILTRATION A DISQUE
- UNITE DE FILTRATION SUR SABLE
UNITE DE DOSAGE DU SEQUESTRANT
UNITE DE DOSAGE DE L'ACIDE :
UNITE DE FILTRATION SUR CARTOUCHE
- UNITE D'OSMOSE INVERSE
- SYSTEME DE NETTOYAGE CHIMIQUE DES MEMBRANES -

- Avec Contfeneur

Le prestataire doit fournir les analyses de I'eau (laboratoire occrédn‘e 1§o i?@?«) /(bilan
ionique} & la sortie. L'eau traitée doit repondre aux normes d' |mg0’non des cuhﬁﬂres de la
i( o

ferme pédagogique notamment en fermes de salinité. T

Le prestataire doit fournir une attestation de garantie de 5 ans.

50
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Systéme fourni avec des piéces de rechange (filire...elc).
Art 14- Fourniture et mise en place des irottoirs en béton
L'entrepreneur doit assurer la mise en place des troftoirs et passages entre les parcelies

avec un design donnant une fluidité de déplacement des piétant et engins et une image
esthétigue a l'ensemble de la ferme.

16.1- Couche de terre compacté (épaisseur variable selon de niveau du sol)
L'entrepreneur doit niveler et compacter le sol jusqu’au niveau de -35 cm du niveau des
terrains de foot-ball

16.2- Couche d'hérissonnage de 20 Cm
La fourniture, le transport et la mise en place d'une couche de 20 cm d'hérissonnage
{blocage)

16.3- Couche de béton ordindire avec illés soudés de 15 Cm
La fourniture, le transport et la mise en place d'une couche de 15 cm du béton ordinaire
dosé & 250 KG/m3 du ciment avec trillés soudés.

Le prestataire doit Fournir un plan contrdlé et validé par un BET.
Art 17- SIGNALISATION
Cet arficte consiste & assurer la fourniture de l'affichage des plaques signalétique : Le vinyle
d'affichage sur les plagues signalétiques du plan générale de la ferme, des parcelles, des
plantations, composantes de la ferme et locaux doit répondre aux caracteristiques
suivantes:

« Ulilisation d'un vinyle de type longue durée ;

» Impression en numérique quadricolore avec utilisation d'une encre anti -UV et une

protection avec film anti UV de marque 3M ou similaire.
e Mise sur pied eninox de longueur 1.5 m

e Mise sur des supports adéquats du Plan de la ferme en 2 ou 3 D.

Le maitre d'ouvrage doit vdlider le concept et design des ssgnoie’ﬂques et des

o (n!Uius( T

emplacements. ' AT Y

Art 18. ENTRETIEN ET DEVELOPPEMENT PROJET s
18.1 Mise & disposition d'une équipe pour I'entretien : T
La prise en charge, dés la réception provisoire, l'entretien et de Iarrosage des pldn’fﬁifons
{désherbage, binage, tailles de formation, fertilisation, arrosage, net’roycge et evacuohon
en décharge public ou broyage, traitement), et ce conformement aux prescriptions du

51
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présent cahier des charges, pendant toute la durée des travaux de plantation et de mise en
ceuvre du réseau d'arrosage et jusgu’d fa réceplion définitive,

Le remplacement ou la mise en place si nécessaire des tuteurages et systéemes d'attaches

Les travaux de remplacement des sujets préexistants morts et le systéme d’arrosage pendant -

la durée des travaux ou la période d'entrefien de 15 mois.

18.2 Formation de I'équipe sur {'entretien des équipements

Cet Article consiste & assurer la formation des agents d'encadrement, formateurs et
techniciens responsable du CMC d'une formation sur les différents équipements de la ferme
{osmoseur inverse, station de fertigation, équipement d'irrgation, pompage solaire...etc).
Cette formation a pour objectif d’assurer le bon fonctionnement de la ferme et de maintenir
sa productivité.

Le plan de la formation et planning de réalisation doit étre effectué en commun accord

avec le maitre d'ouvrage.

Annexe :
- PLANDE LA FERME
- ANALYSE DES EAUX DE L’IRRIGATION
- ANALYSE DES SOLS
- INOTE DE CALCUL DE L’IRRIGATION
-  PLAN COTE

Ly et accepté

o0 Ty,

wa,

&3 e
pe‘fheni o
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BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF

Réalisation d’une ferme pédagogique destinées a la Cité des Métiers et des Compétences de la

Région NADOR, en lof unique.

(3)

(2) .
ltems Désianations Unité (1) Prix unitaire Prix total HTVA
N° g QTE HTVA (3) = (1) x (2)
1 |TRAVAUX DE TERRASSEMENT ET PREPARATION TERRAIN -
-1 Neltoyage et préparation du sol m? 11700
-2 |REALISATION BASSIN DE STOCKAGEDEAU = =
2-1 | Terrassement en déblais d'un bassin de stockage m3 500
2-2 | fourniture et pose de Géotexfile m? 530
Fourniture et pose de géomembrane en PEHD,
2-3 | épadaisseur 1,0 mm pour 'étancheéisation du bassin m? 530
de stockage d'eau dirigation
2-4 | cloture du bassin mi 40

E _'TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET GENIE CIVIL

Un abri en génie civil de dimensions 6 m Iongueur,
4 mlargeur et 3 m hauteur y compris :

*une porte meétallique de dimensions 2m largeur X
2 m hauteur coulissante

*4 fenétres en cadre en aluminium ef verre, de
dimension | x1,2 m chacune

*revéfement du sof [ caniveaux [ éfanchéite et
peinture

m2

24

3-2

Une plateforme pour mise en place de deux
pornpes d'irrigation liée au bassin avec les
dimensions suivantes : 3 m de longueur x 2 m de
largeur avec une hauteur de 25 cm

m2

3-3

Réseaux d'évacuation en PVC D. 200

mi

100

":[STATION DE TETE
| FERTIGATION |

STATEON.._DE_FILTRATION ET DE S

. e R .::.\\11 s .'\‘i.}‘l . i

4-3 Station de filtration & disque automatique 3x3" u 1 //«fi,,m% ' ’t
4-2 | Programmateur U 1 / 3’.? / %, %% \\\ e
Pl q}‘_ fil . “
" §/<{ o ot

> : V| e ’
4-3 | Manométres 0 & 6 bars u 4 {g\ { & q;%;;@/ ) }
4-4  {Vanne regulatrice de pression 125 U i Vﬁ,\ :j//

KN \Q"..t

‘i},OH PRDFES(%:J .
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4-5 |[Compteur d'eau DN 65 u ]
4-6 | Yanne & agir double effet 2° u i
4-7 [ Clapet anfiretour DN 75 U 1
4-8 |Vanne & Papillon DN 63 [vanne d'arrél) u i
4-9 |VYanne d coller D 32 U 1
4-10 |{Vanne & coller D 50 U 2
Kit d'injection d'engrais automatique 4 corps
4-11 | 3E+1AC avec afficheur EC PH et programmateur U ]
NTC
4-12 1 Pompe dinjection 3CV U 1
4-13 | Citernes pour acide de 500 | U 4
4-14 |Bac de mélange de 550 | U |
4-15 |Agitateurdair2 CV U 1
4-16 | Coffret électrique [Kit + agitateur} + cables U i
4-17 | Tableau de commande électrique u 3
4-18 |PVC 6 Bars DN 63 mi 18
4-19 |PVC 6 Bars DN /75 mm PL ml &0
4-20 |PVC 6 Bars DN 50 mm PL mi 72
421 |PVC 6 Bars DN 32 mm ml 48
4-22 1 Vanne PVC a colier DN 50 mm t 15
Accessoires de raccordement (CPEC, Coudes, T,
423 Supports, réduction, collets, brides, embout, Ens |
manchons, mamelon, boulons, écrous, joints,
raccord union, etc))
Ens I

4-24

Instaliation et mise en service

Téte de porte rampe

5-1 =
51-1 1 VYanne hydravlique sans Piot 2™ Unité 18 ,
5-1-2 {Vanne hydraulique avec Pilot 2™ Unité 2
5-1-3 |Vanne commande frois voies Unité 18
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Succursale Er-Rachidia : Lotissement Taflialet N° 55 Tél: 05 35 57 22 76 Fax: 05-35-57-02-44
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1. INTRODUCTION :

Dans le cadre du projet relative des Travaux De Construction De La Cite Des Métiers Et Des
Compétences (CMC) Région Oriental, et & la demande du client « OFPPT » le Laboratoire Central de
Biétiment et Travaux Publiques « LCBTP.CTRO » a procédé le 20/04/2022 au prélévement d’un échantillon

d’eau destiné pour irrigation au niveau d’un puit 4 la proximité du chantier,

II. RESULTATS:

L’échantillon prélevé a été soumis aux essais d’analyse afin de voir sa conformité vis-a-vis aux

spécifications de la norme en vigueur, le résultat :

- Sels dissous totaux TDS mg/L NM ISO 7888 1500 R486.4
- Conductivité a 20°C | pSfem 'NM ISO 7888 2700 12000
L pH Unité pH NMISO 10523 6,5<n<8.3 | 7.55

- Carbonates CO3-T. A mg/L NF EN ISO 9963 o 0

- Bicarbonates HCO3- T.A.C mg/L NF EN ISO 9963 - | 475.8
- $i[__tler hydrotimétrique total op NF T 90-003 8- - .30 {85

- Chlorures C1 - mg/lL NM ISO 9297 750 2928.8
- Calcium Ca2+ mg/L NM ISO 6058 150 268

- Magnesium Mg2+ mg/L NM 80 6059 100 287

Interprétation : Eau & forte conductivité électrique, valeur TDS tres élevée, dureté et concentration en

ions chlorures (salinité) trés élevées.

LC BTP- S.A.R.L AU, Capital 2 000 000, 00 DHS R.C.MARRAKECH 65661 ~ TP: 64005775 — IF: 1521 3,6'4 @
Banque Fopulalre - Agence Ibn TOFAIL Marrakech N° C.B ; 14545021211204838300022%  E-mail:ilebtp@ aho ’fr 5
Stége Marrakech : Route de SAFi RP9 Lot AL Massar, RDC N°843 Tél: 05.24-35.83-93 Fax: d5-24-4
Succursale Oujda : Zone industrielle Al BOUSTANE 2 N° §-74 Tél; 65-36-69-79-34 Fax: 05-36 -69-79-49
Succursale Mekneés : Villa N°2 route HAJ KADDOUR Tal: 05-35-40-29.73 Fax: 05-35-40-01-97 Y D ]
Succursale Er-Rachidia : Lotissemant Tafllalet N° 55 Tél: 05 35 57 22 76 Fax: 05-35-57-02-44 Y T
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Rapport d'analyse du sol

CODE: 50213108 (1 -~

CMC NADOR CMC NADOR CLIENT

26 juin 2021

pH 8.68 {extrait 1/2,5) 6.50 7.50 NF [SO 11 265
CE 1680 (uS/em) 200 400 NFISO 11 265
Matiére Organique G.66 % 1.20 2.00 NF S0 14 235
Calcaire Actif 5.25 % CaCo03 2.00 4.00 NF X 31-106

N 352.50 ma/kg 1000 1500 NF 1SO 11 261
P 32.4 mg/kg 20.0 40.0 NF SO 11263
K 0.83 meq/100 g 0.50 0.80 NF X 31-108
Mg 3.47 meq/100 g 1.50 2.50 NF X 31-108
Ca 21.91 meq/100 g 8.00 14.0 NF X 31108
Na 28.73 meq/100 ¢ 0.25 0.75 NF X 31-108

Fer 1.13 mg/kg 4.00 10.0 NF X 31-120
7n 0.42 ma/kg 1.00 2.00 NF X 31-120
Cu 0.25 mg/kg 0.40 1.00 NF X 31-120
M 0.97 mg/kg 1.00 5.00 NF X 31-120

2 juil. 2021

NB:
Les résuitats de ce rapport concernent uniqguement
I'échantillon tel qu'il a été regu.

1 57 14.06106 61 &
050 d0 3 ra 0 28 50
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Rapport d'analyse du sol

CODE: S0/213110

Profondeur 40 - 60 cm

CLIENT

S0/213110 SOL

26 juin 2021

28 juin 2021

29 juin 2021

2 juil. 2021

BCS LAB

35

27.5

pH 9.28 {(extrait 1/2,5)
CE 1950 (uS/cm)
Matiére Organique 1.95 %
Calcaire Actif 6 % CaCo3

6.50

200
1.20
2.00

7.50
400

2.00

4.00

NFISO 11 265
NFISO 11 265
NF IS0 14235
NF X 31-106

N 846.00 ma/kg
P 64.26 mg/kg
K 3.65 meq/100 g
Mg 17.48 meq/100 g
Ca 18.97 meq/100 g
Na 379 meq/100 g

1000

20.0
0.50
1.50
8.00
0.25

1500
40.0
0.80
2.50
14.0
0.75

NFISO 11 261
NF1S0 11263
NF X 31-108
NF X 31-108
NF X 31-108
NF X 31-108

Fer 6.08 mg/kg
Zn 0.41 mg/kg
cu 0.74 mg/kg
M 1.53 ma/kg

4.00

1.00

0.40
1.00

10.0
2.00

1.00
5.00

NF X 31-120
NF X31-120
NF X 31-120
NF X31-120

C/N: 13.4

2 juil. 2021

NB:
Les résultats de ce rapport concernent uniguement
I'échantillon tel qu'it a été regu.

T BCSLAB, 38me étage, Imm N°161716 BD:Hassan Il Bloc A. Hay IDDA, Ait Melldi:80150
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Rapport d'analyse du sol

CODE: S0/213109 {1 ~

CMC NADOR

MADOR CMC NADOR Profondeur 20 - 40 cm - - CLIENT

$0/213109

26 juin 2021 28 juin 2021 29 juin 2021 2 juit. 2021

32.5 40 27.5

pH 9.3 (extrait 1/2,5) 6.50 7.50 NF1S0 11265

CE 1760 {(pS/em) 200 400 NF IS0 11 265
Matiére Organique 1.15 % 1.20 2.00 NF IS0 14 235
Calcaire Actif 3.25 % CaC03 2.00 4,00 NF X 31-106

N 634.50 mg/kg 1000 1500 NF ISQ 11 261
p 34.83 mg/kg 20.0 40.0 NF IS0 11263
K 2.78 meq/100 ¢ 0.50 0.80 NF X 31-108
Mg 9.24 meq/100g 1.50 2.50 NF X 31-108
Ca 19.29 meq/100 g 8.00 14.0 NF X 31-108
Na 37.28 meq/100 g 0.25 0.75 NF X 31-108

Fer 1.18 mg/kg 4.00 10.0 NF X 31-120
7n 0.12 mg/kg 1.00 2.00 NF X 31-120
Cy 0.29 ma/kg 0.40 1.00 NF X 31-120
Mo 0.38 ma/kg 1.00 5.00 NF X 31-120

i

Lo

S Y
/' Sidgnature du ditecteyr
{:;d&ja-|a§orato e

C/N:

10.5

E R0
2 juil. 2021 Y LB R
NB: o N h {i: S
Les résuitats de ce rapport concernent uniquement 055*'5?6«15'536_320161_#;-5%:5 50
Féchantilion tel quiil a été regu. IR ?

s

" BCSLAB, 3éme étage, Imm N°161/16 BD Hassan fl, Bloc A. Hay IDDA, Alt Melloul 80150, Agadir, Maroc

Sy
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Ea Vole de Pdvandr

5-1-4 |Purge 1" Unité 18
5-1-5 [ MANOMETRE A BAIN D'HUILE 6 BARS Unite 18
5-1-6 |COLLE en PVC Unité 12
5-1-7 | Accessoires de raccordement FORFANN 1
5-2 {Conduite PN 6 BARS
5-2-1 {TUBE PVC 6 BARS DIA. 50 (PUIT-BASSIN} mi 22
5-2-2 |TUBE PYC 6 BARS DIA, 50 mi 940
5-2-3 |Tubing 8% ml 2084
5-2-4 |COlLEen PVC Unité 12
Accessoires de raccordement (CPEC, Coudes, T,
Supports, réduction, collets, brides, embout,
5-2-5 . g FT I
manchons, mamelon, boulons, écrous, joints,
raccord union, bouchon, etc.)
5-2-6 | Pose et installation Ha 1.33698443
mi 982

5-2-7

Terrassement en tranchée pour conduite

Goutteurs autorégulant. PC JUNIOR 8 I/h

6-1 mi 2055
6-2 |Tuyauxen PE@ 17/20 mm mil 2052
6-3 |Jonctionen PE@ 17 * 20 mm Rampe en PE Unité 148
6-4 | Départ avec joint @ 17 * 20 mm Rampe en PE Unité 74
46-5 | Fins de lignes @ 17 * 20 mm Rampe en PE Unite 74

i Rampe en PE & goutteurs intégrés aulorégulant
66 PC Autorégulant 1,46 I/h 0.40m m 14470
6.7 Rampe en PE & goutteurs intégrés autorégulant 2 ml 2490

. {¥/h 0.40m

i Rampe en PE & goutteurs intégrés autorégulant
68 116/h 025m mi 40H
6-9 | Tuyaux de depart m 400
4-10 | Jonction en PE @ 13x 16 mm Rampe en PE Unité 826
6-11 | Départ avecjoint @ 13 x 16 mm Rampe en PE Unité 413
4-12 Fins de lignes @ 16 mm Rampe en PE Unité 413




= ONCIERE—a- .

\/h/\

OFPPT

Lu Volede ' dvenir

613 |Transport, pose et installation Ha 1.3369844

7-1 Electro-pompe & axe Immergé 2.2KW/3CV Unité |1

7-2 | Coffret de commande 2,2KW Unité |1

7-3 | cable d'dlimentation 3X10 mm? mi 60

7-4 | cable d'glimentation 1X3 ml 60

7-5 | Lessondes de nivequ Unité 3

7-6 | boite de jonction M12 Unité |1

7-7 | TUBE STANDARD UPVC 2" (BARRE 3 MT) Unité |17

7-8 | ADATT ACCIAIO SUP.STANDARD 2" i 1

7-9 | ADATT INF FONT STANDARD 2" mi 1

7-10 | P. GUARD ACCIAIC STANDARD 2 Unite |1

7-11 | CLE DE SERRAGE TUBE Unité |1

7-12 | TETE DE MONTAGE STANDARD 2° Unité |1

7-13 | PLAQUE EN FER DE MONTAGE 2" Unité |1

7-14 i Les attaches en plastique 7x350 /100 PCS SAC |1

7-15 | Electro-pompe & axe horizontal 1,1KW/1,5CV Unité |1

716 g(c))rf;rgé ?j?; ct:)%rggcnde et de protection pour Unite |1

7-17 | Conduite d'aspiration sur bassin; D 50 mm Meétre |18

7-18 | Crépine D 50 mm Uniteé {1

7-12 | Manchette anti vibration D 50 mm Unite {1

7-20 | Chassis Unité |1

7-21 | 8allon flotteur Unité |1

7-22 | Cdne de réduction en acier D 50/50 mm Unite |1

7-23 | Céne de réduction en acier D 50/65 mm Unité |1 frourn

7-24 | cdble d'alimentation 3 x 4 ml |20 b /’c

7-25 | Accessoires hydrauliques et électriques FORFAIT | 1 ﬁ o, (,Ijj"“' Gy ‘; u

7-26 |Transport, pose et installation FORFAIT| 1 ‘ﬁ Ry ”"} / (
\J\f
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fa ¥ole de ' dveair

8 _'.SOLAIRE POUR: LA POMPE DE BASSIN kh‘ dinjecilon B
T et Osmoseur
81 Panneaqux solaire phofovoiimque monocres’rculhn U 05
{460 Wc)
8-2 Variateur U 3
83 |Structures galvanisée U 25
8-4 |Supports des modutes ] 25
8-5 | Coffret et accessoires électrique solaire U 3
8-6 | Commutateurinverseur U 1
8-7 [ Onduleur 5KVA U ]
8-8 | Batteries solaire 150 Ah U 2
89 |Support des batteres solaires u 1
8-10 |installation et mise en marche FT ]
f_I-‘OURNITURE ETPOSESERRESTUNNEL | | =
Serre mqrcuc:here Zm*20m*4m (pour Ies piom‘es
?-1 u 3
médicinales et margichage)
9-2 | Serre pépiniére 9m*12m*4m (pour la pépiniére) U 1
9-3 {Table de culture pour la Serre pepinlere U 12
10 |PLANTATION ARBORICOLE
10-1 | Tracage, piquétage, et confection des troues U 244
10-2 | Apport de terre végétale m3 244
10-3 | Composte kg 1600
10-4 | Paillage en piastique D : 80 cm et L: 1000 m . U 2
10-5 |Planiation et arrosage
10-5-1 |Plantation Qlivier { grand sujet) U ?
10-5-2 | Plantation Qlivier {jeune arbre) ] 52
10-5-3 | Plantation agrumes| grands sujets) t 9
10-5-4 | Plantation agrumes (| petits sujets) U 52
10-5-5 | Plantation Grenadier | grands sujets) U 9 Aas 8 o
10-5-6 | Plantation Grenadier ( jeunes arbres) U 52 / /{ o
(o] Fol
;; &, _Tg,\' T
10-5-7 | Plantation Figuier { grands sujets) U 9 { z [ T
1 o e CA ¢
o Bl o € < NG Ty ]
10-5-8 | Plantation Figuier {jeunes arbres) U 52 \‘j, \ & @%/f
" VAN
(),114" §7 = . \(
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Lu Fole do ' Avewic

1
11-1 m3 1500
i1-2 | Composte kg 8400
11-2 | Creusement des silons mi 4200
11-3 | Préparation des billons ml 4200
11-5 | Paillage en plastigue D:80 cm L1000 m U 5
11-6 | Plantation des cultures {4 espéces minimum} U 9700
11-7 | Apport d'engrais Kg 100
ef Medicinales . .
12-1 |apport de la terre végétale (profondeur 0,3 m} m3 1500
12-2 | Composte kg 1500
12-3 | Creusement des silons . mi 1700
12-4 | Préparation des billons mil 1700
12-5 | Paillage en plastique D:80 cm L1000 m mi 1720
12-6 | Plantations des cultures U 100
12-7 | Apport d'engrais KG 90
AV BNSTALLATION: DES CUURES 301
13-1 | Pot de 7 L avec Substrat et support pour la culture U 400
13-2 | Couvre sol m? 4650
13-3 |Filet ombriére m? 105
13-4 | Alvéoles U 200
13-5 f;c:rrg)cﬁon des culiures {1 espéces minimum par U 400
13-6 | fourniture de ka Tourbe {sac de 701) U 60
13-7 | Foumiture d'engrais NPK Kg 10 f{/;; f; 56ty
13-8 |Palissage et rempotage U 400 E {\ | zf?i:’fj_g-‘:;{gff,
- - v AL
199 | sy T Jsachet| 10 e

‘g Yy, L - L ’
3 " -
G P
\\m;ﬁml"\!'ii)“ V‘_ :
m:wﬁ,,, g
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La Vole dv Holvenir

14-1 | Tuyauxen PE@ 17/20 mm mi 48
i Brumiseur statique complet 221/h [en croix : 4 o

14-2 buses : 4 x 5,51/h) unite i6
14-3 | vanne 3/4" unité 2200
14-4 | conduite diamétre 1" mi 212
14-5 }jaccessoires de raccordement r I
t4-6 {filtre 2" 55 4 100 um unité 1
14-7 | pompe de surpression { Hmi : 45 mCe Q:3521/h) unité I

installation du réseau de brumisation

14-8

15-1

fourniture systéme de traitement d'eau osmose
inverse y compris toutes suiélions de ia bonne mise
en marche

Ens

Couche de terre compacté (épaisseur variable

- 2
16-1 selon e niveau du sol) m 2100
16-2 | Couche d'hérissonnage de 20 Cm m?2 2100
143 Couche de béton ordinaire avec triliés soudés de e

2100

18-1

Ingénierie et main d'ceuvre

Mois

18-2

Formation

Jour

MONTANT TOTAL EN HTVA

TOTAL DE LA TVA (TAUX %)

MONTANT TOTAL EN TTC

important : Vu que les prestations objet du présent appel d'offres sont desfinées unig
formation professionnelle, il y a Heu de proposer des prix préférentiels & ce sujet,

---------------------------

Wl ‘
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Lz Vole dv VAvenir

11
11-1 | apport de la terre vegéetale {profondeur 0,3 m) m3
11.2 {Composte kg
11-2 | Creusement des sillons mi
11-3 | Préparation des billons mi
t1-5 |Paillage en plastique D:80 cm L1000 m U
11-6 | Plantation des culiures {4 espéces minimum) U
11-7 | Apport d'engrais Kg

12
12-1 | apport de la terre végétale {profondeur 0,3 m) m3
12-2 | Composte kg
12-3 | Creusement des sillons ml
12-4 | Préparation des billons mi
12-5 |Pagilage en plastique D:80 cm L:1000 m mi
12-6 |Plantations des cultures u

12-7 | Apport d'engrais KG

13-1 |[Pot de 7 L avec Substrat et support pour la culture U

13-2 | Couvre sol m?
13-3 | Filet ombriére m?
13-4 | Alvéoles U
13-5 Plantation des cutfures {1 esp&ces minimum par U
serre)
13-6 | foumniture de la Tourbe (sac de 70 1) U
13-7 {Fourniture d'engrais NPK Kg \\ "\
13-8 |Pdlissage et rempotage U :- & ii;- i
139 Fourpﬁure et mise en place des semences { 6 sachet ._,\ Zol!
especes au minimum) N B
. A =
Yan 0t 7
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La Fole de Fdveair

14-1 [TuyauxenPE@ 17/20 mm mi

Brumiseur statique complet 22 I1/h { en croix : 4 iz
142 1 uses : 4 x 5,51/h) unité
14-3  [vanne 3/4" unité
14-4 | conduite diametre 1" ml
14-5 |accesseires de raccordement F
14-6 |filtre 2" 55 & 100 pm unité
14-7 | pompe de surpression { Bmt : 45 mCe Q:3521/h) unité
14-8

installation du résequ de brumisation

15-1

fourniture systéme de traitement d'eau osmose
inverse y compris toutes sujétions de la bonne mise
en maiche

Ens

Couche de terre compacté {épdisseur variable

- 2
16-1 selon le niveau du sol) m
16-2 | Couche d'hérissonnage de 20 Cm m?
14-3 Couche de béton ordinaire avec frillés soudés de 2

15Cm_

18-1

ingénierie e main d'ceuvre

Mois

18-2

Formation

Jour

MONTANT TOTAL EN HTVA

TOTAL DE LATVA {(TAUX 7%)

MONTANT TOTAL EN TTC

Important : Vu que les prestations objet du présent appel d'offres sont destinées unlquemenf él Iq
formation professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels a ce sujet.

.........



